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En el siglo X1, la Espafia de la época
atino-arabe evoluciond hacia las condi-
tones posteriores de vida que constitu-
-en la Espafia moderna: dislocO por
completo SU centro de gravitacion, de-
ando la oOrbita de un mundo historico
,ara entrar en la de otro mundo distin-
O En el siglo X1, ademas, las fuerzas
xoliticas que venian actuando en la Pen-
nsnla desde la época antigua— Estado vi-
Igodo y disidencia vascona— pasaron a
.egunclo término, adelantdndose otras
uerzas nuevas, a cuya cabeza se pone
[pastilla. .

Tan hondisimo cambio en toda la vida
spafiola, aun no observado ni estudiado,
e desarrolla en torno a la figura del
>mpeador, ésta si demasiado estudiada,
lero de la cual queda aun bastante que
ecir, habiendo pasado ochenta afos des-
ués de un ensayo extranjero, sin que
obre ella se haya vuelto a hacer labor
listorka de valor general.

Quiza alguno piense que tal olvido res-
londe a que el recuerdo del Cid no es
hora de la mayor urgencia. Las glorias
lilitares, que antes eran las preferidas
e la Historia, han perdido mucho de
u interés. La milicia no es ya el ejerci-
io que desarrolla las mas nobles virtu-
es sociales; éstas brillan preferentemen-
; en otros esfuerzos mas admirados y
,rovechosos que el bélico, y la Historia
J busca ya el preparar a los pueblos
ara las tradicionales guerras del odio
acial, sino para los nuevos pugilatos de
1cultura. Mas aparte de que este cam-
io de ideas no puede arrancar su im-
mrtancia al elemento militar de la His-
rria, la vida del Cid nunca tuvo como
rincipal ese aspecto guerrero que alguien
uede creer unico en ella, y que es unico
n la vida de otros héroes analogos, como,
or ejemplo, Roldan. EI Cid ofrecié
iempre un mayor interés humano, pal-
itante en su grande obra contrariada y
esagradecida.

Un héroe que lo es por su perdurable
onsagraciéon a un proposito arduo; que
ehace tenaz su obra, destruida varias
eces, siempre coartado por la inexorable
sade su rey, siempre en lucha con el cor-
ulento imperio almoravide y con los im-
alpables ejércitos de la envidia; Hércules
istorico que supera la pertinaz enemiga
e los dioses y la furia de los monstruos,
erasiempre un poderoso incitante para la
uventud. Ya fray Luis de Ledn habia
ermanado el héroe heleno con el caste-
ano en su invocacion a la virtud, hija
e la divinidad:

Ta dende la hoguera
al cielo levantaste al fuerte Alcides,
td en la més alta esfera
con las estrellas mides
al Cid, clara victoria de mil lides.

Y aun la vida del Cid tiene, como no
odia menos, una especial oportunidad
spafiola ahora, época de desaliento en-
te nosotros, en que el escepticismo aho-
a los sentimientos de solidaridad y la
isolaridad alimenta al escepticismo. Con-
ra esta debilidad actual del espiritu co-
activo pudieran servir de rKiccion todos
IS grandes recuerdos historicos que mas
os hacen intimar con la esencia del pue-
lo a que pertenecemos y que mas pue-
cn robustecer aquella trabazén de los
spiritus— el alma colectiva— , inspirado-
a de la cohesion social. Pero un recuer-
Ocomo el del Cid es singularmente opor-
uno. La vida del héroe es perseverancia
rente a la incomprension de sus conciu-
adanos, deseo insistente de colaboracion
on sus dos mas tenaces adversarios, jus-
cia esplendente aun entre sus enemigos y
eferencia para con las gentes cuya entu-
iasta adhesion se capta,, victoria final so-
i'c la disgregadora antipatia con que los
tros le persiguieron, ofrenda de sus éxi-
is al rey y al pueblo que le desterraron.
Por eso al escribir la historia -del si-
Yo X1 me he propuesto sobre todo de-
purar y reavivar el recuerdo del Cid,
lue, siendo de los méas consustanciales y
ormativos del pueblo espafiol, estd entre
e0sotros muy necesitado de renovacion,
orque es el caso que Espafa, después
haber mantenido con amor ese gran
®t:uerdo histérico a través de las eda-
ahora hace mas de un siglo que lo
u dejado perder, salvo en el terreno de
~pura poesia. Ni siquiera hemos labo-
~do el recuerdo material de un monu-
tento publico dedicado al héroe (i); todo
1 bronce que habia lo hemos gastado en
lotificar a generales y ministros, perso-
cuasi impersonales de la obra esta-
/}+ Pensando en esto cuando escribia mi
uro, senti que al inicial interés historico
N afiadia algo de interés piadoso. Alzo
oino puedo mi sencilla estela conmemo-
ativa; bien veo que es un monumento
u papel, y no suefio con que sea aere
Jcnnius, pues no toca a mi inhabilidad
Mridar que estamos en tiempos del ca-
del aborrecible papel pluma, que a

uoo hojear se desmenuza en tamo.
. (Prélogo a La Espafia del cid. Edito-

'al Plutarco.)
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Sevilla una estatua del Cid, obra
Mrs. Huntington. Agradezcamos doblemen-
gue la docta corporacion norteamericana
6" lo que nosotros no.

por Julio Camba

Los american drinks, 0 bebidas norte-
americanas, son una creacion exclusiva-
mente politica, a semejanza de los ame-
rican' citisens 0 ciudadanos norteameri-
canos. ¢Qué mas dard agitar un poco
de vermu francés y otro poco de gin in-
glés en el cubilete del barman, que re-
volver en el melting pot o crisol nacional
un pufiado de rusos con un pufiado de
hidngaros? En el primer caso, la ameri-
canizacion se consigue a base de hielo,
destruyendo el sabor y el aroma especial
de cada ingrediente. En el segundo, a
base de cant o moralina, anulando lo ca-

racteristico y temperamental de indivi-
duos y de razas.
Pero limitémonos a las bebidas. I-as

bebidas americanas se dividen en dos ca-
tegorias principales: long drinks o bebi-
das largas, que suelen sorberse con una
I>ajita, y short drinks 0 bebidas cortas,
gue, generalmente, se apuran de un trago.
Una segunda clasificacion nos da las be-
bidas blandas {soft drinks) y las bebidas
duras (hard drinks), es decir, bebidas sin
alcohol y bebidas muy alcohdlicas. Tam-
bién hay una serie de bebidas calientes
en oposicion a las bebidas frigidas, y
dentro de estas grandes categorias, viene
un sin fin de divisiones secundarias: fUps,
fizzs, coolers, juleps, eg-nogs, coblers,
cock-tails, etc., etc.

En Espafia, a toda bebida americana
se la suele llamar indistintamente cock-
tail, y los cock-tails mas estimados son
unos que se hacen con yema de huevo
en cierto café de Madrid. Advirtamos
gue la yema de huevo, caracteristica del
flip, no debe intervenir nunca en el cock-
tail, que es una bebida puramente aperi-
tiva ; pero el espafiol no anda nunca muy
sobrado de alimentacion, y aun cuando
pretende en publico abrirse el apetito, no
es extrafio que, privadamente, procure
cerrarselo un poco.

[ 1lima T8

LES RAPACES, de E. von Stroheim,
adaptada a discos por el director

de Union Radio, Ricardo Urgoiii.

CINEMA RETROSPECTIVO.

RESUMEN DEL CINECLUB, con pro-

yecciones, por E. Giménes Ca-

ballero.

Lo mas inspirado de las bebidas ame-
ricanas son los nombres. Kiss-me-quick
(bésame pronto), Maiden’s blush (rubor
de doncella), Monkey glond (glandula de
mono), Corpse reviver (resucita muer-
tos), Pick-me-up (recogeme), Thunder
(trueno), Royal Smile (sonrisa real),
Sunshine (rayo de sol), Love’s dreani
(suefio de amor)... Lo mismo que para
nombrar bebidas, estos titulos pueden
servir para designar discos de jasz-band
o frascos de perfume, y en ellos estan
toda la ternura y toda la barbarie norte-
americanas.

Por lo que respecta al texto, es decir,
a la bebida, yo creo que el Unico objeto
de estos alcoholes contradictorios, servi-
dos generalmente antes de comer a una
temperatura de cuatro o cinco grados cen-
tigrados bajo cero, es el de anestesiar
los 6rganos del gusto para que la comi-
da pase sin dolor. EIl cock-tail al éter es
ya sobradamente conocido; pero en Nue-
va York, y mucho antes de la Ley seca,
yo he tomado mas de una vez cock-tails
al laudano y al cafanio indio. Actual-
mente parece que esta es la féormula del
cocA -iflfi a la moda;

Mitad y mitad de agua de colonia y
Rhum quinquina, espolvorear con polvos
de champoing, afiadir unas gotas de odol,
mezclarle al todo mucho hielo, sacudir,
colar y sorber con una pajita en uno de
es0S vasoS opacos que se usan para los
lavados bucales.

Al lector, sin embargo, yo no le reco-
mendaria nunca un enjuague semejante.
No. ¢Quiere usted un buen cock-tail,
amigo mio? Pues vayase a la botica y
pida cincuenta o sesenta gramos de la
deliciosa Pocién de Jacoud, que se hace
a base de buen Jerez con extracto de qui-
na, tintura de naranjas amargas y alco-
holado de canela.
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tiarold Lloyd, estudiante vor ritz ernst

por Rafael Alberti

¢Tiene usted el paraguas?
Avez'vous le parapluie?

N.O, sefior, no tengo el paraguas.

N o, monsieur, je nai pas le parapluie.

Alicia, tengo el hipop6tamo.
L ’hippopotame para ti.
Avez'VOus le parapluie?

Oui.
Tes.
Si.

~ue, cual, quien, cuyo.
Si la lagarta es amiga mia,

evidentemente el escarabajo es amigo tuyo.

¢Fuiste tu la que tuvo la culpa de la lluvia?
mT U no tuviste nunca la culpa de la lluvia.

jAlicia, Alicia, yo fui!
To, que estudio por ti.

T por esta mosca inconsciente, ruisefior de mis gafas en flor.

29, 28, 27, 26, 25, 24, 23, 22.
2 -Xr
T r 2

T se convirtié en mulo Ndbucodonosor
y tu alma y la mia en un ave real del Paraiso.

Ta los peces no cantan en el N™lo
ni la luna se pone para las dalias del Ganjes.

Alicia,

¢por qué me amas con ese aire tan triste de cocodrilo
y esa pena profunda de ecuacion de segundo grado?

Le Printemps pleut sur Les Anges.

La Primavera llueve sobre Los Angeles

en esa hora en que la Policia

ignora el suicidio de los triangulos isdsceles
mas la melancolia de un logaritmo neperiano

y el unibusquibusque facial.

En esa triste hora en que la luna viene a ser casi igual

a la desgracia integral

de este amor mio multiplicado por X
y a las alas de la tarde que se dobla sobre una flor de acetileno

0 una golondrma de gas.

De este amor mio tan delicadamente idiota.
¢~uosque tandem abutere Catalina patientia nostra?

Tan dulce y deliberadamente idiota,

capaz de hacer llorar a la cuadratura del circulo

y obligar a ese tonto de D. J”equngwu Schmith

a subastar publicamente esas estrellas propiedad de los rios,
y esos 0jos azules que me abren los rascacielos.

ijAlicia, Alicia, amor mio!
jAlicia, cabra, cabra mial

Sigueme por el aire en bicicleta,

aunque ja Policia no sepa astronomia,

la Policia secreta.

Aunque la Policia ignore que un soneto

consta de dos cuartetos
y dos tercetos.

Los naipes
usados

(poema)

Aqui tu y yo sentados, alnia, vamos a
jugarnos la existencia sin prisa. TU tie-
nes un pelo muy largo, probablemente
ni es tuyo, porque la raiz de la tierra te
esta contando su secreto. {No vale! Ten-
dré que pedirte una mano, besar el angu-
lo brusco que irrumpe de sobra por las
mafianas y reirme mirando la frente mas
atenta. Tendré que aprender a abrazar-
te. Una carcajada. Una risa de numeros,
de bestias o de soles lamina la curiosi-
dad que se inicia. No esperemos la apa-
ricion de ninguna sorpresa. Contentémo-
nos con saber que la luz no es evidencia
de tus labios, ni caricia de tu pecho, ni
siquiera llanto caido de otros planetas.
Sepamos, duros, fuertes, sabios, seguros,
contener nuestro resultado. Aqui en la
frente de otra materia, en ese beso largo
que tu me estds pidiendo para subir al
cielo, no estad el secreto de tus sentidos.
Ni de los mios. Tu, alma, eres el lino
claro, el fervor sin pespunte, la clara ale-
gria de una baranda. Un paisaje de bra-
zos despedidos. En cambio, yo. ¢Qué soy
yo? Después de todo, yo no soy mas que
una evidencia. Pero con un compas muy
lento. Con una resonancia- qite bordea
las copas de los arboles con miedo de
florecer por la noche. Yo no soy una luz

en la cima, ni una senda a deshora, ni si-
quiera esa sonhata que se escucha en las
raices mas tiernas. Soy, simplemente, una
vacilacion en la trama. Un segundo de
estupor sin arcilla, sin quebrantamiento
del instante, sin dolor de los ojos desnu-
dos. Soy lo que soy: tu nombre exten-
dido. Un perfume de tela no prevista. La
triste historia de otra muerte. Un bostezo
que aspira a la nariz divina. Una piel
inquebrantable. Un acero que urge. Un
aviso a la gente: Alta tensidon, los vol-
tios no se saben.

iQué burla! jQué burla, porque podéis
tocar y no moriréis! Podré sacudir los
brazos, sacudir la cabeza, atraer la nube
con mis ojos cargados, y no pasara nada.
Sacudiré eléctricamente mi pie cargado
de razén, y un roce opaco, despacioso, ru-
moreard en mi oido: “EIl vals embellece
los perfiles correctos' . Por Oriente aso-
mara una sonrisa tan blanca que sentiré
mis dientes de harina. jQué bella sangre,
qué enloquecida elocuencia brotaria de
mis ojos si todos los nudos de los arboles
estuviesen crispados! Pero esta amorfa
tranquilidad de todas las laderas, esta de-
rramada conformidad con el presente,
esta infame méascara de la electricidad
fundida ya no asusta a los nifios. A
nadie. N i siquiera a mi mismo. A mi que
vengo aoscultando mi corazdn, esperando
su vagido de terror, su emergencia repen-
tina en un suicidio a lo alto, en un atre-
vido vuelo de despedida convulsa. Para
entonces sentir la descarga verdadera,
total, la instantdanea comunicacién con el

Una via férrea pone en comunicacion
el puerto mediterraneo de Alicante co-n
la capital de la nacion, mas hacia el Nor-
te. Cuando el tren se encuentra a media
cuesta desde la seca planicie hasta la Man-
cha, arida y esteparia, se detiene en Mo-
novar. La pequefia ciudad, erguida en
una depresion entre colinas, brillante su
caserio a los rayos del sol, muestra las
pequefias cosas fundamentales, las dimi-
nutas casas y las angostas callejas, del
mediodia espafiol. De un pasado resplan-
: deciente hablan las ruinas é&rabes aisla-
das, asi como las cuevas trogioditicas
atestiguan un presente todavia no extin-
iguido. Los hombres que alli viven se sien-
iten ni envidiados ni envidiosos. Sofiando,
Isus ojos se han hecho brillantes, y d ha-
i hito silencioso ha puesto en los labios un
;pliegue de amargura. Pero aquellos ojos
i sofiadores y aquellos labios apretados plas-
"man una palabra, y es que cada hombre
les orgulloso y esperanzado. La palabra
Isuena suave y hermosa, tal que una pala-
bra encantadora. Se llama “Azorin” : es
el seudénimo de José Martinez Ruiz.
Para aquellos aldeanos no es tan solo
;el hijo de su antiguo alcalde, ni Unica-
"'mente el lejano diputado a Cortes. Es
también hoy el poeta. Y con su nombre
de poeta han rotulado una calle. Pero
el poeta mismo no vive ya alli, donde
tuvo su cuna, sino en Madrid, donde
también vive recoleto en medio de la ciu-
dad mundial; en donde con un paso atras
es suficiente para aislarse.

No cumplidos los cincuenta afos, tiene
en su ejecutoria treinta tomos de prosa.
Y a pesar de ello, todavia alienta el an-
helo de publicar otros nuevos para satis-
facer nuestra insaciable curiosidad. Se-
gun antiguas teorias, el alma es un so-
plo. ¢Cuales son las particularidades de
un alma? ¢Cuales, los rasgos de “Azo-
rin”. Dificil es decir lo uno y lo otro.
Esto y aquéllo son el mismo enigma. Des-
cifrarlo es lo mismo que buscar el error.
Seguir el rastro de las eternas formas
oscilantes de este enigma se llama ana-
lizar la vida y encontrar el arte. Una
cosa tan sélo es posible; dar colorido,
precisar jlineas, bosquejar perspectivas.
Asi, pues, procuremos hacer una pintu-
ra de su existencia, trazar las lineas de
su actividad, perfilemos las perspectivas
de su espiritu.

Escribia Montesquieu, en las “ Cartas
persas”, que los espafioles habian des-
cubierto uti nuevo mundo, pero habian
olvidado el conocimiento de su propio
suelo. Esto ya no es cierto hoy dia.
“Azorin” cita esta frase de Montesquieu
y la impugna. La impugna, pero rio con
un par de palabras, sino con su obra mis-
ma total. EIl paisaje espafiol es la obse-
sion de todos sus libros. “Azorin” conoce
a Toledo, la ciudad del Greco; conoce
las riberas del Tajo, las margenes duras,
asperas, pardas, azuloscuras, con ios co-
lores del Greco; en el Norte, conoce a
Loyola, santificada por Ignacio; coju'ce
en el Sur de Andalucia, los cuentos de
Espafia. Se identifica con la aristocrati-
ca Santander, con la misma seguridad
gue lo hace con Yecla, la misrica. “Azo-
rin” viajo siguiendo las huellas de Don
Quijote a traves de la Mancha. Escribié
medio libro sobre Madrid, y todo un
tomo acerca de la aldehiiela de Riofrio,
de Avila. Di6é una interpretacion sobe-
rana, en forma de antologia, de la vida
intima de los poetas espafioles del pasa-
do y contemporaneos, en donde estan

(Contintla en 6® plana.)

centro, el polo de altiveza concentrando
las respuestas ensordecedoras. La muer-
te por fulminacion de Dios entero.

Pero como es inatil. Como sé que no
puede ser. Como sé que el acordedn es
Xm instrumento secundario que vierte un
agua lechosa y oblicua, golpeandome ter-
camente laj pantorrillas. Como sé que la
grandeza es una farsa que acabd6 anteayer
tras de un telén expectorante, por eso no
juego. Y juego. Juego a los naipes, a las
cartas, a las figuras y a los bastos. A ti,
alma, que alzas tus manoj cartomanti-
cas y co un gesto de baile jondo me en-
sefias tu triunfo: la sota. La sota jarane-
ra que muestra su copa enturbiada por
un crepxisculo de bayeta. A ti, alma, que
humeas agonizando los naipes bajo la
grasa ciega que envuelve los colores del
pecho. A ti que suspiras ladeando tu bus-
to, enarcando tu cintura, mostrando la
falsa argolla de tu maniqui de mimbre
que vuela luego bajo los cielos con un ges-
to canalla de reservas calientes.

(Del libro inédito “La evasion hacia el
fondo”.)

Vicente Aleixandre
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por C. M. Arconada

Dariuis Milhaiid, uno de los musicos france-
ses de la terribile postguerra, ha venido a Ma-
d.rid. Ha dirigido un concierto; se le ha aplau-
dido mucho. Ha dajdo una conferencia: se le
ha aplaudido ntucho. Ha tocado varias obras
suyas: se han aplaudido mucho. En primer lu-
gar, aproviocliéanonos del sintoma: es un buen
negocio ser musico moderno. (Y qué musico
actual que no tenga la sensibilidad empareda-
da, no es musico moderno? Hoy ha cambiado
bastante el problema. Todos los musicos son
modemostoda la gente, todo él mundo es mo-
derno y, por lo mismo, la calificacion no sirve
para salvar— inidividuaJmente—a ningdn ma-
sico.

Ha llegado
—hoy—no es
no— , sino de
la musica, es

la hora de decir que la lucha
de posiciones— antiguo, moder-
calidades. Siendo moderna toda
necesario advertir cual de ellas
tiene calidades superiores. Mientras el publico
aplaude— generosamente, fervorosamente— toda
la musica moderna, por el hecho de serlo—*y
por el hecho de comprenderla, de sentirla, de
llevarla en su conciencia de hombres moder-
nos—Ja critica debe realizar una labor selec-
cionadora, aleccionadora. Frente al viejo sefior
— todavia hay algin viejo sefior—que dice:
“después de Beethoven ya no se ha escrito mu-
sica”, hay que exaltar con brio a toda— toda—
la musica moderna. Pero a este amigo exigente
— joven moderno, militante y actual—que dice:
“Milhaud no me agrada”, no podemos conven-
cerle con el calificativo facil: “jes moderno!”
— a él, moderno por naturaleza—, sino que he-
mos de darle, para su convencimiento, razones
intrinsecas, de obra, y no razones externas, de
circunstancias, de posiciones.

Y, naturalmente, hasta el momento en que
las posiciones han dejado de tener un valor,
estos musicos franceses—el equipo de los
“seis”— se han salvado. Entonces la obra im-
portaba poco, en si misma. Lo urgente era re-
accionar contra la musica—"a densa— del ul-
timo impresionismo, despejando los panoramas
confusos del porvenir. Ei valor de ellos esta
en haberlo conseguido. Ir mas alla, es un poco
aventurado. Hoy se ve con claridad que estas
generaciones de la postguerra tenian un espi-
ritu condicionado— Gtil—a su momento, y que
pasado éste, han quedado un poco en el aire,
infructuosas, impotentes, iniransformables.

Pero los jovenes que las han precedido, se de-
ben a ellas. Si nuestro amigo— a quien Milhaud
no agrada— "puede trabajar, sereno, tranquilo de
si, aquilatando y sopesando elementos, se debe,
en gran parte, a que Milhaud y sus compaferos
levantaron en horas dificiles sus armas de gri-
tos, de polémicas, de actitudes contra los bur-
gueses que so6lo admiraban a Beethoven o con-
tra los musicos absorbentes que esterilizan to-
dos los alrededores de su campo con una mu-
sica propia, genial y personal.

Esas generaciones han realizado una mision
atil y una obra poco firme. Era asi su destino.
Pero la traedla de ellas se percibe hoy, cuan-
do la hora— turbulenta—de la mision ha aca-
bado, y comienza la hora— serena—de la cons-
trucciéun, de la obra. Mucha de su musica tie-
ne— indirectamente— gestos guerreros. ¢Y como
hacer para que superviva una mausica de gue-
rra? Es plana, superficial, estridente, retadora.
Tiene mardallidad, viveza. Hierve. Como ese
icancioniero— ocasional— que se produce en los
auién'ticos campos de batalla, la mas'ica de es-
tas generaciones tenia mucha utilidad, pero es-
casa belleza. Con poco esfuerzo, los musicos

MILHAUD

mas jovenes— a quienes Milhaud no agrada—
la han superado. Estd bien. Es asi el destino
ele unos y de otros. Pero ni aquéllos™ deben ol-
vidar que la postguerra ha acabado, ni éstos de-
ben olvidar, tampoco, que unos buenos antece-
sores luoliaron con todas sus armas de gue-
rrilla conra la espesa tradicién. Cuajlquier poeta
de veinte afios ha superado ya a Apollinaire.'
Cualquier musico de méas o de menos afios ha
superado a Satie. Sin embargo, no debe olvi-
darse a Apollinaire. No debe olvidarse a Satie.

Eitos musicos franceses que acaudillaba ese
perfecto guerrillero travieso que es Cocteau,
lucliaron contra él impresionismo que era— to-
davia-nmadsica romantica: trascendente. “Que-
remos— ~deci'd Coceau— uma musica para todos
los dias”. Y los ejecutantes— fieles— escribian
musica pai-a todos los dias. Y la siguen escri-
biendo. Grave error. La “musica para todos los
dias” esta hoy en las pia-nolas, en los gramé-
fonos, en la radio, en los cabarets, en la calle.
Llavartla también ajl concierto es una redun-
dancia. EIl publico no pagara una locailidad por
oir una nridgsica que la escucha gratis a todas
las horas. Honegger sabe bien esto. Es necesa-
rio excepcionarJe. Es, quiz4, él Unico que ha
sabido hacer la transicion: pasar dei espiritu—
comun— dei grupo, ai espiritu— personai—de la
ilidividuaJidad. Su retorno a la transcendencia
significa, en primer término, retorno a la ca -
lidad. Y, naturaimene, la transcendencia no es
fla impresionista, ni para €l la de Bach—su ins-
pirador— . Es otra. Es distinta. Acaso pueda
ser la de hoy. De todos modos, la musica con-
tinda su tradicion.

Estos seis musicos batalladores— Honegger,
Milhaud, Auric, Poulenc, Tailleferre, Durey—
reaccionaron—en su dia—contra la Unica fuer-
za imperial: Debussy. Entonces convenia— era
indispensable— reaccionar, no superar. Oposi-
cién. Contradiccién. Extremidad. Contra una
musica exquisita, como la de Debussy, ellos
opusieron una musica plebeya. Herejia 'contra
devocion. Espiritu de calle contra espiritu se-
lécto. Pero en esa hora, cuando ellos bajaron a
la calle a inspirarse, la musica ya estaba en la
calle. Hasta el momento— concretamente impre-
cisable— de la guerra, la calle no tenia musica.
Incluso la mala musica era todavia de salon.
El vals se bailaba honestamente, en habitacio-
nes, alrededor de las familias. Habia barcaro-

las para la bonita voz mademoiselle. Y las
canciones populares eran tiernos idilios de
Mimi. Pero todo esto acabé un dia. Vino el

jazz, los music-hall, el graméfono, la pianola,
ei altavoz. Y la musica, demasiado estruendosa
para ser de gabinete, bajé a la calle. Se instal6
en las esquinas, en los bulevares, en el cabaret
en el bar, en el restaurant. Era lo inmediato:
Mademoiselle bajé a la calle a comprar un gra-
mofono. Los jovenes musicos bajaron a com-
prarse varios francos de musica mvulgar para
hacer miedo a Debussy. Y Debussy— natural-
mente— murié sin comprender la murga.
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Milhafiid os— acaso con. Auric—ed que mas
fielmente ha seguido le credo estético de Cm -
teau. Casi toda su nrasica tiene espiritu de calle.
Quiero decir; estridencias, mas que delicias. El
baja a la calle, se gasta unos cuantos francos
en mausica desperdiciada, sucia, y espera de co-
rrer por el célice de las avenidas y la sube™ a
su cuarto. A dos impresionistas o a los- nacio-
nalistas, no se do daban todo hecho: también
tenian que bajar a hacer sus compras, si no a
Ta calle, por do menos al campo. Pero dentro
de su habitacion, la destilaban, la estilizaban,
la exprimian. Midhaud hace al contrario, la am-
plia, la insufla, la agranda, la muiltiplica. Los
impresionistas eliminaban. Milhaud, acumula.
Los impresionistas hacian una labor de labora-
torio: destilaban. Milhaud hace una labor de
“ameuiblement” : utiliza todos los elementos
disponibles, aunque ellos sean toscos o feos o
desagradables.

Lo que importa a Milhaud no es seleccionar,
sino deformar. Para él, todas las melodias son
Utiles siempre que sepan emplearse. Y como
no las exige ninguna transcendencia, tampoco
ellas le exigen ningun compromiso. No hay en-
tre los dos esos mutuos amores de reinciden-
cias, de deleitable conduccion que habia antes
entre los musicos y sus melodias. Milhaud_ la
suelta, la enarbola casi siempre con estrepito,
y cuando ha hecho sus sefiales—o sus guifios
irbnicos— la deja caer. la arria y la abandona
definitivaméhte. Es una sefial de abundancia.
Con los materiales de una obra suya, otros mu-
sicos podrian hacer veinte.

Pero en la tactica de Milhaud no entran las
resoluciones— las complacencias—, sino las sus-
tituciones— los cambios— . Esto obedece a un
propésito dinadmico, casi general en toda la
musica.' ;Pero es que no hay propdésito dinami-
co en el segundo tiempo de la “Novena sinfo-
nia", por ejemplo? Sin duda, Pero ese movi-
miento es— circular— alrededor de un eje, mien-
tras que en la mdusica moderna es lineal— si-
nuoso— auténticamente movil y dindmico. La
musica de Milhaud da esa impresion de desfile
vertiginoso. A veces hay monotonia, y nos com-
place la rapidez del desfile. Pero otras veces, el
oido advierte un bello panorama sonoro, y qui-
siéramos que el convoy se detuviese para gozar
de él. Es una simple ilusion. Si realmente se
detuviese, el panorama nos defiraudaria. La ra-
pidez es bella, en si misma, y ademas, necesa-
ria : produce ilusiones.

Gran parte de la musica de Milhaud esta
hecha con la picardia de producir esas ilusio-
nes. Su “Carnaval d’Aix”, una de las obras
gue, con su cooperaciéon en el piano, tocd la
Orquesta Sinfénica, esta llena de esos cabri-
lleos, a veces admirables, casi siempre curiosos
y graciosos, que podrian llamarse— poéticamen-
te— imagenes ilusionadas. Por lo demas, la obra
tiene todas las cualidades exponentes de Mi-
Ilhaud; aligeramiento y abundancia; bellezas y
vulgaridades; alternativas y veleidad. Energia.
Verbo. Expresién. Y, en primera presencia, una
obra de mérito hecha con toda clase de inten-
ciones y recursos propios de un artista como
Milhaud, que sabe perfectamente sostener su
juego, aun en los momentos— dificiles— de ma-
yor peligro.

Cada posicion tiene sus propios secretos, y
Milhaud sabe muy bien los secretos que tiene
la suya. Musica superficial, de primeros planos,
sin corazén y sin curvas deleitosas. No es tan
faciLhacer ron ella,’ no 7a primores—que el
musico no pretende—, sino elevaciones, catego-
rias de concierto. Milhaud lo hace con una
maestria indiscutible. Sus vulgaridades, a) de-
jar de ser candorosas, se hacen puras, licitas.
Y lo que ingenuamente seria insoportable— mala
musica—, en él es interesante, curioso y muchas
veces bello.

Milhaud consigue esta categoria, potenciando
la vulgaridad. Puede decirse que él la trans-
forma, exasperandola, irritAndola. Para ello uti-
liza todos los medios técnicos que le pueden ser
Gtiles: el timbre por ejemplo, o la.~litonali-
dad. Su mauasica no puede hacer equilibrio en
un simple cable de tonalidad: se caeria. Nece-
sita para vivir y sostenerse, el choque, el con-
traste, el cambio. Se mantiene gracias a una
fuerte tensién, a una fuerte lucha. Asi como los
impresionistas necesitaban formar una atmés-
fera, un clima, los musicos modernos necesitan
organizar una violencia; de ritmos, de tonali-
dades, de disonancias, de timbres. En medio de
ella, las ideas vulgares se purifican. Los impre-
sionistas las disimulaban con brumas. Iros mu-
sicos modernos las disimulan con aturdimientos
de violencias.

Milhaud no acierta tanto, cuando se sale de
su posicién. Si las ideas se presentan limpias de
recursos, se nota que ellas tienen poco conteni-
do. Asi, por ejemplo, en otra de las obras que
Miilhaud ha presentado: “ Saudades do Bra-
sil”. Salivo en algnmos nimeros, que un tema
folklérico preciso los ambienta, el resto de la
obra resulta diluido, apagado, pobre. Cualquier
musico impresionisita o nacionalista, hubiese
sacado de esos mismos elementos un provecho
mayor.

A pesar de todo, Darius Milhaud ha obteni-
do en Espafia un gran éxito. Yo, lo celebro
vivamente. Es ya hora de que OTtos musicos
jovenes lleguen a nuestro publico. A ver si es
posible conseguir que lleguen con menos retra-
so—Yy menos violencia— que llegaron los musi-
cos de la generacién anterior.

El

ACTUALIDAD 1

NTERNACIONAL

FIGURAS, LIBROS, REVISTAS

VALORES EUROPEQOS

¢(Qué autores escogeriamos de una literatura
nacional para formar con ellos
universal? ;Una "Wcltliteratur”— como Gcethe

una literatura
llamaba?
¢(Cuales son los mas humanos?

Ultimamente, un redactor de “Die Literaris'

che Welt” presentd la misma pregunta a Gide.

Respecto a la literatura francesa. EIl escritor
francés, que por aquel entonces escribia su
Montaigne, respondié: “Montaigne”.

Acaso él pensara, al responder asi, que Mon-
taigne podia bien significar Gide.

Alberto Thibaudet—en la n. r, f.— no acep-
ta dicha eleccibn, por no representar — como
Gceethe, el genio aleman— el pluralismo y mul-
tiplicidad del genio francés. Y adoptaba como
representativos los términos — dialogos:
taigne, Pascal, Voltaire. Dialogo, antitesis, con-
tinuidad:

Pero en

Mon-

esencias eternas de Francia.

la literatura universal so6lo pueden
valer las influencias en el espacio y en el tiem-
po. Gcetbe, Cervantes, Nietzsche, son universa-
les por su poder engcndradoc. Y del trialogo
Montaigne, Pascal, Voltaire, el mas universal es
Pascal. Por sus influencias fecundadoras.

Charles de Bos— critico que en la literatura
busca una jerarqufa dle \1/alores y ]la p}eni?uﬁl be
su personalidad — escribe en su diario intimo:
Para mi conferencia sobre el espiritu europeo
en la literatura francesa, yo no dispongo mas
gue de una idea; el francés clasico, jaAmas habla
del francés; habla siempre del hombre. T, por
esta casualidad, es— seguramente— Montaighe ei
mas grande europeo de nuestra literatura.

Montaigne es, segun los franceses, un gran
europeo. Pero, como ha notado un critico, no
ha influido ni en Alemania ni en Franda. Ni

aflado yo— en Espafia, excepto en “Azorin”.
Y aun en este, ta influencia perFenece mas al
orden estructural del estilo y de los conceptos
gue al orden esendal de lo ideoldgico.

La causa de que Yrancia no tenga ningln
autor que pueda compararse, por sus influen-
cias en lo lejano, a Shakespeare, a Cervantes, a
Gcethe, que hay buscarla en su excesiva abs-
traccion. En su universalismo,

— ¢Qué escritor— en nuestra literatura— es el
universal, el mas humano, el mas europeo?

— Yo creo que nuestra historia— conciencia—
literaria estd por formar. Por descubrir. El or-
den literario no lo agotan Cervantes, Calderdn,
Quevedo.

(Piénsese que en la gloria de estos escritores
mucho ha influido un academicismo y purismo
ininteligentes, y— hasta algunas veces — topicos
de la burguesia y de los villanos.)

Yo pienso que a nuestra literatura pertene-
cen— ~ambién— los escritores viajeros, los ascéti-
cos, los tratadistas politicos. Y— acaso— en ellos
se encuentre una— clara— ideologia que, por ser
esencialmente espafiola, pueda pertenecer — ne-
gandola— a Europa.

Los términos Guevara— Luis de Ledbn— Gra-
cian pudieran bien expresar nuestro espiritu; vy,
en cuanto a influencias, Guevara y — sobre
todo— Gradan se han realizado en Europa.

Indudablemente, en Espafia, al hablar de va-
lores europeos, se piensa en Cervantes. En in-
fluendas, él es el primero. Pero lo esendal euro-
peo de Cervantes, ¢en qué consiste?

EL PROBLEMA DE LAS GENERACIONES

Hace unas semanas se repartio entre las Uni-
versidades un programa de los cursos que en la
primavera se cursan en Davos. Uno de los te-
mas que en esos cursos se explicaban era el

dia 5 de Uunio
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problema de las generaciones en la historia dei
espiritu europeo.

Este tema no es nuevo en Espafia. Ortega y
Gasset lo defini6 y aporté sus conceptos.

En 1926, W. Pinder, historiador de arte, pu-
libro titulado “Das Problem der Ge-
in der

blic6 un
neration Kunstgeschichte Europas”. El
mejor ensayo sobre sus métodos y conceptos. En
la segunda edicion— 1928— , el autor habla del
apoyo mctafisico que ha encontrado en la teo-
ria de la generacion de Ortega y Gasset:

La generacion es el concepto fundamental de
la Historia, EI angulo sobre el que ésta se le-
vanta. Una generacion, es una variedad huma-
na, en el estricto sentido que las ciencias natura-
les dan a este término. Sus miembros vienen al
mundo con las mismas sefiales conscientes y ti-
picas, que los unen entre si y los separan de las
pasadas generaciones. Cada generacidon represen-
ta una altura vital, que condiciona su sentimien-
to de la existencia.

Esta es la idea matriz del concepto de gene-
racion: una variedad en la Historia, con idénti-
co sentimiento de la existencia.

En Espafa, la generacion del 98 presenta una
altura vital, que irrumpe en el espiritu espafiol

y condiciona su ideologia. Dicha generacion
-hoy ya superada— estd unificada mas de lo
gue sus miembros creen. Estilo, Medievismo,

Europa-Espafia, son sefiales de las que todos par-

ticipan y que limitan su paisaje espiritual. Po-
) . y o «=

sefan el mismo espiritu cronédico.

Como es facil ver, se adopta en el libro de
Pinder un término de
para las ciencias del espiritu. El autor lo reco-
I'noce al afirmar que el destino de su generacion
es el de introducir una unidad en la Natura-
leza y el Espiritu.

De este concepto se deduce la validez del an-
tisuo método de agrupaci()n cronolégica: de la
reunion de autores por fechas. Una vez reuni-
dos, es preciso captar el centro de gravitacién

las creencias naturales

"espiritual de la época y las relaciones existentes
« - «

entre mayorfas y minorias, b?.ses sobre las que

descansa la Historia y necesarias para el proce-

so dialéctico del Espiritu.

Siendo Pinder especialista en Historia del
arte, es facil comprender que la parte practica
de su ensayo se base en dicha especialidad. Pero
en un capitulo trata de la generacion como im-
pulso formador del mismo espiritu entre las dis-
tintas artes, y establece ti paralelo Greco-Cer-
vente.s, nacidos ambos en 1547 y muertos en
1616, que pertenecen, en cuanto al estilo, al
Manierismo i— visiéon melancdlico-irénica de la
forma— . Shakespeare les es tangencial — pues
nace en 1564 y muere en 1616— al adoptar una
posicién espiritual entre el Manierismo y el Ba-
rroco.

Hamlet, Don Quijote y algunos cuadros del
Greco son contemporaneos, y poseen el mismo
espiritu cronddico.

Por lo expuesto, sucintamente se conceptua-
ra la importancia de dichos métodos, que estruc-
turan en nuevas formas la Historia de las
Artes.

De este modo, nuestros problemas literarios
— por ejemplo, el barroco— tendran explicacion.

(El barroco literario espafiol esta limitado por
Goéngora (1561-1627), Paravicino (1580-1633),
Villamediana (1582-1622).
como hitos del mismo ethos, que condiciona su
nueva visién del universo poético, que el his-
toriador debe explicar—y no desvalorizar con
los tépicos de corrupcion del gusto y anteceden-
tes arabes— .)

Yo espero estas explicaciones— al menos— de
la nueva juventud universitaria, que aportara
— debe aportar— un sentido nuevo a la explica-
cién de nuestros problemas culturales,
do los antiguos métodos de domine que viven
— aun — entre algunos de nuestros profesores
— llamémosles asi— universitarios.

Estas fechas son

olvidan-

CHARLES PEGUY

Il faut avoir |'air serieux.
Ch. P,

Yo hubiese amado conocer a Peguy. Como
— también— a Riviére: victimas de la guerra.
Héroes. Y los dos representan aquella facies de
Francia que yo jtanto! respeto; la facies cor-
neliana: la mirada profunda ante la vida.

Y esta vision profunda concedié a Peguy el
dejar la* mas entrafiable huella en la vida espi-
ritual repite aquella
simbolo de la humana simpatia por lo heroico;
Notre cher Peguy.

Actualmente, estan agotadas— casi— todas sus
obras. Solo es posible hallarlas en la coleccion
de sus obras completas.

Y es de agradecer que la n. r. f. haya pu-
blicado en dos volimenes (prosa y verso)
caracteristico de su producciéon filoséfica y poé-
tica. En el volumen dedicado a la prosa, C. Lu-
cas de Peslolian traza el desarrollo de su figura
moral e intelectual. Porque Peguy ofrecié en su
vida més parte a la Etica que a la Logica, y
todas sus periplos intelectuales — pasos rapidos
entre socialismo y nacionalismo, entre el odio al
militarismo y el amor a la guerra— fueron par-
ticipaciones del Enos y del Eros.

Tuvo el sentido heroico de la Historia. Il faut
qgue France. que Cbrérienté se continué. Sabia
paladear las tangencias cornelianas de Il faut y
los limites de los circulos abstractos: le tempo-
rel, réterncl. Supo iasarse por amor, perder
dinero en empresas editoriales y morir— supre-
mo deporte— en las trincheras.

francesa. AuUn se frase-

lo

NOVALIS

Ich lebe bei Tage
Voll Glauben und Mut,
Und sterbe die N¢chte
In heiliger Glut.

Mi adolescencia ha amado mucho a Novalis.
Mi espiritu le pertenecia. Hoy— ya— , lejanos
aquellos dias de romanticismo interno, puedo

mirarle y comprenderle con los 0jos serenos.

BOLETIN DEL CINECLUB

La sexta sesion

Nuestra- sexta sesion— como Bufiuel habia pre-
visto— ha sido una afirmacién definitiva de nues-
tro Cineclub. Afirmacién del Cineclub y consa-
gracién del cinema.

Hasta aqui solamente el arte antiguo tenia sus
antologias. El cine carecia de ellas. Hubo.de con-
formarse con unos programas encargados al azar.
Hoy, el cinema— como la prosa, como el verso,
como el teatro— tiene su antologia. Nuestra an-
tologia. Primera antologia de lo comico, que en-
casilla y valoriza al cinema como arte, y como
arte antoldgico, espectacular, que espera esta an-
tologia para lograr una completa afirmacion ar-
tistica.

Nuestra sexta sesidon tiene un interés— artisti-
co— superior al que pueda concedérsele de mo-
mento. Es la suprema afirmacion de un arte jo-
ven, tratado con un poco de inconsciencia. Es
la agrupacion de unos films olvidados; el des-
file de una serie de tipos de cinema, en sus mas
hilarantes y geniales concepciones.

Generalmente, al actor coOmico de cine no se
le presta la atencién que merece. Su trabajo sus-
cita escasos comentarios. Acaso cuando interpre-
ta un film de largo metraje lo consigue. Entre-
tanto, su triunfo, limitase a recoger las sonrisas
— de sorpresa— que un espectador arroja, al ver
un film que no se habia anunciado previamente.
Esto ha sucedido a “Charlot”, a Harold Lloyd,
a Buster Keaton, a Glun Trijon, a Harry Lag-
don. Todos ellos iniciaron su carrera interpretan-
do films de 300 y 600 metros, y aun habiendo
dejado en sus fotogramas momentos mas intere-
santes, mas personales, mas geniales que en sus
otras cintas, nadie se fijo en ellos. Ha sido nece-
saria la presentacion— con gran propaganda— de
una pelicula de 2.000 metros, para que la cri-
tica y el publico reflexionase ante su trabajo.

Chaplin, Buster, Harold, Trijon, Harry, inter-
pretaron cintas de gran metraje y lograron con-
sagrarse universalmente. “Tancredo”, “Lucas”,
Ben Turpin, Snub Pollard, siendo actores perso-
nalisimos, no llegaron a conseguirlo, por no ofre-
cérseles argumentos extensos.

Nosotros barajamos estos nombres. Buscamos
lo méas caracteristico de cada actor, lo mejor de
su obra, e hicimos la primera antologia cinema-
tografica de lo cémico, como sucesivamente ha-
remos antologias de films documentales, retros-
pectivos, comicos, de otras procedencias.

Con “Robinet Nihilista” hicimos una excep-
cion. El agrupamiento de un film italiano en una
antologia americana. Era necesario establecer el
contraste del primitivismo del cinema— ofrecido
con “Robinet”— con su estado durante la gran
guerra— aqui “Charlot, emigrante”— hasta llegar
al estado actual, representado en Harry Langdon.

"Tancredo Cherif”, “EIl Torero”, “Las novias
de Ben Turpin” y “Harold, Policia”, son de los
primeros films de postguerra, producidos en Nor-
teamérica. Entre éstos y el de “Charlot” hay una
diferencia de técnica— mas nueva, mas cinema-
tografica— a favor de estos ultimos. Cada uno de
ellos marca una fecha de sus intérpretes, y este
motivo les hizo agradables— curiosos— al publico.

Con "Charlot, emigrante” representamos al
gran mimo. Este film— que data del 1916— fué
gratamente acogido. Lo produjo la Mutual Film
Corporation, y en él, junto a Chaplin, aparece
la mas ideal de sus compafieras: Edma Puviance.
En este film y como en "EIl vagabundo”, como
en “El Policia”, como en “EIl usurero”— de igual
época— , “Charlot” réstale importancia a lo bur-
lesco, para concedérsela al humorismo. Siendo
menos bufo, lo cémico de
las situaciones— el partido de naipes— agregaba

emocionaba mas. A

un punto de tragedia patética— las escenas del
restaurant de “El emigrante” .

De Buster Keaton elegimos los segundos 300
metros de “EIl navegante”. Es este uno de los
primeros films— grandes— de “Pamplinas”, y, des-
de luego, el que logré afirmarle. Por esto creimos

gue esta segunda parte era la indicada para
su presentacion. A Gleen Tryon presentarnosle en

un film cémico de 600 metros, anterior a sus

Novalis era un poeta. También habia en su
alma anhelos de cultura integral. Un anhelo que
induce a viajar a Herder para dialogar con Di-
derot y D'Alembert. Un anhelo que da una to-
nalidad a la ciencia y produce lo que Unamu-
no amaba: la sabiduria.

Hubo un momento en Europa en que todos
los jovenes viajan, investigan, dibujan, van vy
La Aufklarung. De la que Novalis se
desvio pronto.

(Si durante esta época Espafia fué incapaz de
dar Hombres, la causa— negativa— debe buscar-

vienen.

se en la esencia de la época, y no en Espafa.
Torres Villarroel es una clave para resolver el
problema.)

La figura de Novalis hoy la estudia F. Imle
— Padeborn, 1928— .
tiones: irracionalismo, deseos de infinitud, Kant
y Fichte, valorizacién critica dcl cristianismo, vo-
luntad de ascetismo...

Ensayo prefiado de suges-

PSICOLOGIA DEL FASCISMO

En el nimero de Marzo de la “Revue d'Alle-
magne”, H. Lichtenberger publica un articulo
sobre la Psycfiologte du fascisme d’'aprés
enquéte allemande.

El fascismo es un fendémeno simple, que con-
siste— esencialmente — en una valorizacion del

une

principio de autoridad. En una negacion del de-
recho de los pueblos a disponer de si mismos.
Consecuente con este concepto, agrupa el en-
sayista, bajo el nombre de Fascismo, todas las
dictaduras— Espafia, Polonia, Grecia, Portugal,
Turquia, Hungria— aparecidas en Europa.

Creer que el fascismo— fenémeno italiano— es
s6lo una revolucién politica, y no una revolu-
cién— renovacion— “~moral, significa desconocer la
historia italiana desde 1870 hasta la actualidad.

Agrupar bajo el
gandoles la misma fisonomia y estilo— Nes demas
dictaduras, es olvidar el magno contenido de la
Historia: percepcion de diferencias.

nombre de fascismo— otor-

Mas interesante, mas pasional, es la cronica
—-horizonte— que, con el titulo de Mussolini und
siin Fascismus, publica Karl Wolfskehl en uno
de “Europaische
Revue”.

los dltimos numeros de la

José Francisco Pastor

producciones de la Universal. Gleen Tryon, sin
mostrarse en esta pelicula tan completo, tan de-
finido como en sus posteriores, hizo una demos-
tracion de su innegable originalidad.

Harry Langdon es el mas moderno e intere-
sante de los comicos actuales. Cuando el trian-
gulo— Chaplin, Keaton, Lloyd— era como una va-
lla que imposibilitase la entrada a un nuevo c6-
mico, aparece Harry Langdon— con la redondez
infantil de su rostro y la confucia de sus ojos
azules— valorizado por su originalidad y su nue-
va forma de humorismo. Es realmente un serio
contrincante que dejara k. o. a sus rivales, y de
cuyo “match" solamente a "Charlot” podran sal-

varle sus afios y su categoria de primer mimo y
primer genio del cinema. Presentamos la segunda
y cuarta parte de “Sus primeros pantalones”, y
la prueba evidente de su afirmacién nos la ofrece
los aplausos finales.

Uno de los méas positivos hallazgos del Cine-
club ha sido la revelacion de Alberti. Rafael Al-
berti— el poeta de “Marinero en tierra”, de “Los
Angeles”, de “Cal y canto”— fué el encargado
de nuestra representacion literaria. Y en esta se-
sion, la literatura supo situarse en un plano pu-
ramente cinematografico, cobmico; como correspon-
dia a nuestra revision antoldgica.

En los tres homenajes— a “Charlot”, a Harold
Lloyd, a Buster Keaton— , Alberti fué calurosa-
mente aplaudido— aplausos de sorpresa y de nue-
va admiracién. Este joven poeta demostro: pri-
mero, una amplia sensibilidad poética, y segundo,
una maravillosa condicion— personal— interpreta-
tiva, para cuya definicibn— exacta, reveladora—
precisa la invencion de un adjetivo— }. P.

VISITAS DE CINEMA

Los empresarios: Orbe

El empresario de espectaculos en Espafia, es
— generalmente— un hombre mas atento a su ne-
gocio que a la orientacion y a los gustos de su

publico. ElI empresario,de cinematdgrafo es el
mas inculto y el que menos se preocupa de las in-
novaciones— constantes— del cinema. EI| teatro,

los toros, los deportes, siguen su curso con es-
casas innovaciones. El cinema registra cada dia
una novedad, una distinta orientacién. Por esto,
el empresario del espectaculo cinematografico
debe marcar— en sus programas— esas mismas in-
novaciones.

Se dice que el publico es ei que pide las mis-
mas peliculas de hace diez afios, y no es cierto.
El publico— mas culto, mas enterado, mas nue-
vo— va siempre a la vanguardia de la Empresa.
Aqui la explicacion de esas continuas sorpresas
espectaculares. Cuando un empresario espera el
fracaso— econémico, de publico— de una pelicu-
la nueva, tropieza con un éxito." En cambio,
cuando ha previsto el éxito de una cinta— que
dos afios antes hubiese dado excelentes resulta-
dos— se encuentra con un fracaso completo.

Esta paradoja nos demuestra que en las Em
presas espafiolas hacen falta espiritus jovenes,
nuevos, atentos a todas las innovaciones que re
gistre el cinema.

Enrique Orbe llegdé al negocio cinematografico
hace quince afios. Vino en calidad de embajador.
Su “Agencia Cinematografica Orbe” presentd en
Espafia las primeras peliculas de guerra editadas
por el Gobierno inglés, y los primeros films de
Vera Vergany, de Tulio Caminatti, de Henry
Porten, de Carola Toelly, de Maria y Diomira
Jacobini, de Francesca Bertini, de Gustavo Se-
rena, de Hesperia y de los americanos Fairbanks,
Talmadge, Haniey, Normand, Dalton, Barrisca-
le, Ray y Bessin Lowe.

Su dinamismo le ha llevado a distintas empre-
sas. Por ejemplo: a la delegacion en Levante de
una compafia de Petréleos, a la empresa de la
Compaifia Maria Gamez, a dirigir la Radio Ibé-
rica, a las primeras pruebas— importantes— de Te-
legrafia sin hilos, a viajar por Inglaterra, por
Francia, por Alemania, por Méjico, por Estados
Unidos.

Hoy, Enrique Orbe, ha regresado a la cinema-
tografia en calidad de empresario. Su aportaciéon

epor tanto— es una aportacion valiosa, renova-
dora. La presentacion de "La rosa de Pu-Chuy”,
en su Cinema Goya, es una prueba palpable
de las nuevas orientaciones de que viene provis-
to este hombre nuevo.

-¢Con qué objeto tomé usted el Cinema
Goya?— hemos preguntado al Sr. Orbe.

— Con el de dar al publico madrilefio pelicu-
las de gran interés, totalmente desconocidas.

— ¢Piensa instalar el cine sonoro?

— Este fué uno de los motivos que me hicie-
ron ser empresario. Yo vi el cinc sonoro en el
Magdalena, de Paris. Alli vi “Sombras blancas”,
pelicula sincronizada con el witafono, de ex-
traordinario interés. Me gust6. Hablé con Metro-
Goldwin y me comprometi a estrenarla.
cuando he visto otras cintas anteriores y otras
Empresas dispuestas a presentar peliculas sincro-
nizadas, he desistido de ello, por no considerar al
cine sonoro y al hablado como espectaculo de-
finitivo.

— ¢No cree entonces en la eficacia del sonoro?

Pero

— Conozco unas canciones de un negro, imita-
dor de Al Yhonson, y una orquesta de Jazz. Esto

puede llegar a despertar una curiosidad duran*
un tiempo limitado. Pero no creo llegue a af
marse por completo. Podrd hacerse algo intet,
ante, pero nada mas. “Sombras blancas" es W
prueba de ello. Hay cantos, ruidos agradables ,
sobre todo, unos gritos de un jefe indio, al e
contrar a su hijo muerto, que son de una dmj
cién enorme. I

— ¢Y del hablado?

— La afirmacion del hablado no llegard a ]
grarse. Los mismos americanos se encuentran‘in
deciaos. Actualmente piensan hacer una pruek
en varios cines, presentando la misma pelicul-
sincronizada y muda. Quieren que sea el publi
guien decida de su porvenir.

— ¢Y no cree usted que la curiosidad del
blico pueda ser desfavorable al mudo, y, por
tanto, equivocada?

— Si. Pero sera muy poco tiempo. El puablk-
americano— como yo— tendra previsté su fracase
porque, generalmente, en América se habla mn
mal. Y los artistas, sobre todo. Acaso puedan K
cer algo interesante los Barrymore, que han sid;
buenos intérpretes de Shakespeare; pero los &
mas, no creo lleguen a hacer nada.

— ¢(Coémo ve usted el negocio de cxplotacié:
en Espafa?

— Medianamente. Los productores extranjera
han visto como, sin pretenderlo, aumentaron k
alquileres de sus films. Los empresarios, pocc
practicos, poco conocedores de su negocio, ds
potaronse las mejores peliculas-y se han hcch
a si mismo, una gran competencia. La .rituacior
dificil del negocio la suscitaron ellos mismos.

— ¢Y en la produccion espafiola, hay algo m
tercsante?

— La produccién espafola, actualmente, careci
de interés. No lo tiene para el publico, ni par;
el empresario. A mi juicio, la culpa es del a
pital y del Gobierno, por no descubrir ninguns
su importancia. En Norteamérica— pais puramen
te industrial— es el cine uno de los negocios m&
importantes. Mas que el petroleo. Y en Rusia
bien sea por hacer una propaganda comunista,
0 bien por establecer una importante industria,
el Gobierno de los Soviets ha creado una indus-
tria cinematografica.

— ¢Conoce usted la produccidon rusa?

— Buena parte de ella. “Boda de osos en Sibe-
na , "EI “lvan el Terri-
ble”, “la cama, el sofd”, entre otras. Yo soy
un fervoroso admirador del cine ruso. La proxi-

acorazado Potenkin”,

ma temporada quiero presentar peliculas, ajenas
a toda propaganda tendenciosa.

— ¢Qué cinematografia considera como mas in-
teresante?

— La rusa, desde luego. Los americanos se re
piten mucho. Salvo escasas excepciones, vienen,
desde hace cinco afos, presentando iguales ar-
gumentos e igual técnica. Son mas cinematogra-
ficos que los alemanes, pero mucho menos que los
rusos.

— ¢Qué concepto le merece la critica cinema-
tografica espafola?

— Deficiente. ElI motivo fundamental parte de
las direcciones de nuestros rotativos. EIl ingreso
de publicidad cinematografica, en cualquier pe-
riodico, es superior al que aporta el teatro, la li-
teratura, el arte, y habiendo en todos ellos re-
dactores especializados para esta critica, el cine
carece de buenos orientadores.

— ¢Qué genero y qué artistas prefiere como |
empresario?

— La comedia frivola. Es la que més agrada a
publico. Sus artistas preferidos— generalmente—
son Laura La Plante, Collera Moore, Clara Bow,
Bebé Daniels, Marién Dawies, Colman, Bartel

mes, Reginal Denny y Wilhan Haynes. Este

Enrique Orbe.

Gltimo sera el actor de la préoxima temporada.
Posee una comicidad— ~ingenua y agradable—
modernisima.

-¢Y como espectador, quiénes son sus perso'
flas favoritas?

— Charlie Chaplin. Es el primer genio del d
_nema. Me alegra mucho coincidir en sus opi'
;\niones sobre el cine sonoro. De las actrices, nt
gustan Eleonor Boardman y Greta Garbo. En-
tre los directores, prefiero a Pudow Kim. Es d
mas moderno y cinematografico de los actuales

— ¢Cree eficaz la labor de los Cineclubs?

— Toda la importancia que hoy tiene el cin*
se debe a ellos. El de ustedes, es algo admirable-
La presentacién de films negados por los empre-
sarios y la revision de cosas retro.spectivas tiene
mas importancia de la que se le ha dado. Yo ten-
go gran fe en su labor futura. Y deseo que
desarrolle— que se amplie— en el Goya. Para ello,
estoy dispuesto a dar toda clase de facilidades.

Juan Piqueras

El
apertura en

| a Galeria

Miguel Moya, 4.-"Madrid
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LIBROS vy /NARGENES

LA CHARLA

Cada vez se acentla mas este género de li-
teratura en Espafia. Nuevo ya a fuerza de ser
viejo. Género gnomico: la chachara, que diria
Cavia y Ramoén y Cajal. La Charla es el entre-
O¢s del Ensayo. Tiene su brevedad, su popu-
larismo, su intranscendencia a veces transcen”™
dente.

En nuestra oratoria resucita la charla. En nues-
tro periodismo, también. El porqué de este resu-
citamiento mereceria algo més que esta nota mar-
ginal. Por hoy; basta localizar ta! revivir, fijan-
donos en las llamadas “Charlas al Sol”, de He-

lidfilo.
MARIANO DE CAVIA

El Sol— local de las Charlas al Sol— tuvo sus
origenes en una confluencia. Por un lado: el si-
glo XIX, periodismo. (Ateneo y Tertulia. Café y
Cerveceria.) Por un lado:
El Imparcial.

Por otro lado: el siglo XX, ensayismo. (Uni-
versidad y Laboratorio.

Mariano de Cavia y

Conversacion de revis-
ta y sorbos de te o de coctel.) Por otro lado:
Ortega y Gasset y "Espafia".

Mariano de Cavia era el empirismo ingenioso
y vulgarizador de las obras y los dias; de Cro-
nos. Era el tipo casi perfecto del Cronista. Del
Cronista madrilefio. Entre vaso de cerveza, humo
de redaccidn, lecturas de enciclopedias y diccio-
narios, saloncillos politicos, y hojear de libros,
periédicos y revistas, precipitaba su labor: su
Chachara. Su cotidianismo dicharachero. Limi<
tando al Norte con la aristocracia de la Cultura
—la Universidad— , y al Sur, con el gusto cas-
ticista de la plebe, su género resulté un género
popularista, mas que popular. De clase media,
méas que de pueblo neto. (No podia ser de pue-
blo neto por sobra de formalidades, de prejuicios,
de academismo, de sefioritismo literario.) Cavia
fué el gran tipo que cuajo un madrtlefiismo sui
géneris. Y un liberalismo suigéneris también,

EL CAFE Y LA CERVEZA

Cavia se cuaja en la vida peridistica cuando
se cuaja la introduccién de la cerveza en Es
pafa: del germanicismo... Es dedr, del dltimo rC
todar de la Reforma, del Nordismo, del Libera
lismo. Los periddicos y revistas romanticas de Es-
pafia, se cuajan en torno a algo colonial y ca-
tolico todavia: el cafe’. La generacién del 98 y
subsiguiente, son el producto de la cerveza pro-
testante. (La Plaza del Angel da la Fonda, de
Moratin, Larra, Estévanez.) La Plaza de Santa
Ana, da el Cocodrilo, de Bagaria, y el 98. De
Mariano de Cavia. De la cerveza y del marisco.
El Madrilefiismo y el liberalismo suigéneris. llu
sion de ser un “pais como es debido, demdcra-
ta, trabajador e industrial”. E ilusion de tener,
cerca, el mar y sus productos.

HELIOFILO

Las Charlas de Heliofilo es la mejor continua-
cidn acaecida en Espafia, del gran Cavia. Su éxi-
to ha sido rotundo y merecido. Ante la crisis
universitaria ha retofiado la inolvidada chachara.
El género complementario del Ensayo. De ahi el
caracter de El Sol actual, sostenido vigorosamen-
te por dos firmas dignas de hermanar— a veces
superar— a Cavia: Bagaria y Helioéfilo, Colum-
nas solares, de estos tiempos dificiles.

Para quienes pronto surgir&— seguro— un am-

plio homenaje.
CAFE. CERVECERIA. BAR

La fundacion de Pombo se diria que fué una
correccién a la cerveza. Un reintegramiento al
helado. A lo meridional.
A la tradicion exacta de Espafia. (Figaro, los ro-
manticos: fondo de Pombo. Desechado el maris-
co y la pescaderia corufiesa: el galicismo y can-
tabrismo del pescado; el humorismo a lo Camba,
gran cervezéfilo y mariscofago.)

En Pombo pasa una
hora grave. La Cerveza reclama sus fueros, un

café, al chocolate, al

los actuales momentos,

poco vencidos por el Café.

El proximo debate literario de Espafia se des-
arrollaria otra vez entre el Cafe' y ia Cerveza, si
no hubiera surgido otro enemigo muy fuerte: el
Bar. La norteamericanizacion de la vida madri-
lefa. EI Vermu y el Coctel. EI obrero y el de-
portista. Café, Cerveceria, Bar. Tres ideologias.
Tres politicas. Tres escuelas de literatura. (Per-
sonalmente, Gdémez de la Serna, fundador de
Pombo, ha salvado la contienda bebiendo eterni-
dades: Agua, Vino.)

“FIGARO", EN RASCACIELOS

Ramoén tomo6 de Figaro— para su Pombo— pe-
rilla, patillas, capa, baston e ingenio. Desdefid el
copa.

Este sombrero de copa llevaba dentro— por su

altura— un campanario.

¢(Recordéis el campanario de aquel cartel de
Penagos, para la revista “Espafia”? Pues bien:
la politica de campanario— hoy imposible— de Fi-
garo, ha sido recogida por los herederos colate-
rales de la revista “Espafia”. (Luis Araquistain,
Alvarez del Vayo, Negrin.) Y en vez del campa-
nario, han adoptado el rascacielos.

En un pisito de un rascacielos madrilefio se
acaba de festejar la fundacion de la Editorial
Espafia”. Presidida por el copa de Figaro y unas
copas de alcohol generoso.

La revista “Espafia” quiere resucitar en forma
de ediciones. Aquella revista “Espafia” incorpo-
rada— a sus dos afios de vida— a la estructura
méas amplia de un diario; El Sol, parece que
ahora se desincorpora, se desintegra, volviendo
marcha atrds ,para seguir adelante. Feliz augurio,
restauradores— Araquistain, Vayo, Negrin, Pre-
teceille. Bajo el copa— rascacielos— de Figaro.

TEATRO, NACION, PUEBLO.

Entre las ediciones que prepara esa editorial
Espafia, parece ser que hay una traduccion del
Volpone, de Ben Johnson, por Araquistain.

Habra que darle las gracias a Araquistain por
esta nueva informacién anglosajona. Como ha
habido que déarselas a Rivas Cherif por los rumo-
res del Caracol.

Pero, ¢cuando un teatro nuestro, nuevo y fuer-
te, otra vez? ;Ya nunca mas?

Hay muchos que aseguran la imposibilidad de
Un teatro nuevo, fuerte y nacional ya en el
mundo.

Recientemente, la nueva revista francesa Ca

hiers de rétoile, estudiaba las causas de ia actual
crisis teatral. Sefialando como principa! fautor la
rotura del lazo entre autor y masas.

No era muy dificil de sefialar el secreto. Tea-
tro quiere decir: autor. Pero, sobre todo: masa,
ancho espectador. Es decir: nacién, pueblo: éti-
ca colectiva.

BRAGAGLIA, MIKHAILOFF

Es curioso observar que hoy'— con toda la cri-
sis teatral, con todo el cinema encima— existen,
sin embargo, dos conatos enérgicos de teatrali-
dad. Con caracteres tan nacionales como uni-
versales: el italiano, el ruso.

Las ediciones Tiber, de Roma, acaban de pu-
blicar 11 teatro della rivoluztone, de A. G. Bra-
gaglia.

Lo méas importante de ese libro es su sentido
colectivo, corporativo, nacional. La fe con que
ha querido dotar a la nueva lItalia de un medio
ancho de expresion, sobre postulados firmes.

La Unica manera para que el fascismo no re-
sultara una cosa teatral era dotarle de un teatro.
Como de una pintura, de una poesia, de un
acento civil, de un sentimiento total de toda la
vida italiana. Eso se ve que estd casi conseguido.
Bragaglia habla a Mussolini como hablaria Ma-
guiavelo al Principe. Es conmovedor contemplar
un futurista como Bragaglia— rodeado de técni-
cas eléctricas y cubistas— , dirigiéndose a un an-
tiguo albafiil campesino, como cl con cl
acento noble y exacto de un secentista toscano.

Del mismo modo, Rusia. Acabo de leer un en-
sayo de MikhailoiF, sobre 30 afios del teatro ar-
tistico de Moscu, que revela lo que revel6 cl tea-
tro griego, el teatro espafiol, el teatro burgués de
Ibsen, la comedia de Racine:
autor en un angulo de temas comunes y apa-
sionantes.

Duce,

una masa y un

EL TEATRO DE “AZORIN”

Mientras ese lazo no exista, todo lo demaés:
heroicas vanidades.

Georges Pillement, el hispanista francés, acaba
de echar una ojeada sobre el teatro espafiol de
hoy, deteniéndose muy curiosamente en estos
nombres; Benavente, Quintero (Tradicion), Ba-
roja, Unamuno, “Azorin" (Innovacién),

Para Pillement— buen azorinista— es “Azorin”
el mas meritorio de estos tres innovadores. Ase-
gura que el teatro de “Azorin” no es superrea-
lista— como cree “Azorin”— sino del tipo de
Baty, Pellerin, Lenormand.

Ahora bien, amigo Pillement: ;Pero se pue
de hablar de teatro espafiol otra vez, citando es-
tos ensayos, tan heroicos como exterrigenas, del

bravo “Azorin”?

LORCA, BERGAMIN Y OTROS -f LO QUE
VIENE

Mariana Pineda fué un paso a una verdad fu-
tura. Bergamin y otros amigos nuestros poseen
escenificaciones que quizd en otofio demos a co-
nocer, NOsotroS, La Gaceta Literaria. Y que
serdn tanteos nuevos hacia esa verdad nueva.
Pero, para que surja en Espafia la musa dra-
matica, es necesario que el dramatismo vuelva
con nosotros.

Hay hoy un ambiente en Espafia demasiado
amable, tranquilo, burgués y familiar, para en-
gendrar otras tragedias que las ingeniosas e hila-
rantes de Mufioz Seca. De ahi que voluntariosos
como Rivas Cherif o Ricardo Baroja, no lOgren
todavia lo jovial, lo firme, lo nuevo, lo que Bra>

gaglia en Italia: “Il teatro della Rivoluzione”.
LITERATURA CIVICA ESPANOLA

Auguramos— antes que nadie— un retorno a la
"literatura civica espafiola”. !Ya veréis qué nove-
dad esa cosa tan vieja! Se estan templando las
liras con bordones férreos.

Que cada cual vaya preparando sus antece-

dentes.

POR EJEMPLO: EL SUPERREALISMO

Uno de esos antecedentes: es lo que se llama
ahora, de mala manera, el superrealismo. (Me
molesta esa denominacion, querido Dali, queri-
do Bufiuel, querido Vicens.) Me molesta, por-
que conozco la auténtica; yo, que he osado es-
cribir un libro con sumersiones y evasiones al
fondo, que diria Aleixandre, Superrealismo quie-
re decir: mistica del heraclida. Musculo y liber-
tad: vitalidad.

Un poema de San Juan de la Cruz es un
texto surrealista. Se metia en la noche oscura del

alma, pero a condicion de luego andarse leguas ;

al sol y al viento, comiendo manjares naturistas,
y haciendo fundaciones. (Fundar entonces un
convento era como fundar hoy un peridédico, una
revista, un sindicato, una cooperativa, un film de
vanguardia.)

LOYOLA Y SALAVERRIA

El espiritu surrealista (mistico) de los secen-
tistas castellanos lo recoge ya débilmente Lo-
yola. Loyola es, a San Juan de la Cruz, lo que
Marinetti a B. Péret. Eso, nos lo acaba de mos-
trar bien elegantemente Salaverria, en el “Lo-
yola" que le ha editado "La Nave”.

Loyola no es un introspectivo. Bate un récord
de carrera con relevos, con equipo militar y con
apuestas de banqueros y magnates. Mas que un
“castizo” es un “internacional”. Su poesia es la
gue Barnabooth ha sentido frente a los slee-
pings, los Bancos, las locomotoras. Lo viste de
negro para hallar un comin denominador neutro,
gue no moleste a ningun color nacional. (El co-
lor espafol es el color pardo. Estamefia de car-
melita.)

Paul Morand, Valery Larbaud, hubieran escri-
to un gran Loyola. Eso no quiere decir que no
lo haya escrito Salaverria.

Salaverria tiene un libro. Espiritu ambulante,
donde los temas del ultraismo (internacionalis-
mo) : tren, transatlantico, viaje, negocio.s, ban-
queros, electricidad— estan tocados con carifio y
comprension.

Salaverria pone, ademas, en su “Loyola . pai-
sanaje, campechania de trato. Pone, ademas, en
el cuerpo del gran vasco un poco de hiperdori-
dia y de nervios enfermos. Es decir: un coqueto
derecho personal a entender ciertas raices vitales
del primer jesuita, Padre IfAigo.

EL NEGRO ESPANOL Y MONTHERLANT

He dicho que el color espafiol (castellano) es

LA OAGETA

»

el pardo. Sustrato de Castilla (Espafia): El Par-

,do. (No E! Escorial,'ni Toledo, ni Avila, ni Ma-

drid, ni Segovia, ni Valladolid.) Esto lo demos-
traré un dia yo en un libro— para mi, apasionan-
te: Raiz cubica de Madrid. (jQué pocos saben
todavia lo que significa £1 Pardo!)

Sin embargo, Montherlant, como Barres, su

1
maestro; como Verhaeren, como Zuloaga, como

el 98, sigue creyendo que Espafia es negra. En'
el dltimo numero de La revue europeenne, trae
un apunte de 1925, perteneciente a Lej fontai-
nes du désir, donde pinta un Carnaval madrilefio
calcado sobre un Carnaval de Solana. Y no es
eso, aunque Solana tenga derecho a pintarlo asi.
Quien no tiene derecho es Montherlant. Anti-
guo heraclida, que se disuelve en bicarbonato,
violines y guitarras. Queriendo pedir una via li-

bre a la inspiradén.

TENNIS INSPIRADO

Se advierte en todo el retorno a la inspiracion.
GOomez de la Serna hablé un dia de este retorno
en estas paginas. Lorca, también. EIl superrealis-
mo incita a este retorno. La nueva politica, tam-
bién. Y hasta el Lili Alvarez ha
hecho estas recientes declaraciones; "Antes me
gustaba Tilden, por lo armonioso y seguro. Aho-
ra, quien me entusiasma es Tilden, que juega un
tennis inspirado, sin saber en ningln momento
lo que va a hacer”.

nuevo tennis.

D'ORS NO DEBE PROTESTAR

D'Ors no debe protestar del retorno a la inspi-
racion. La inspiracion es lo barroco. Y lo barro-
co es lo nuestro. Ademés, d’Ors ha escrito su
mejor libro, La Vida de Goya (n. r. f.) emborra-
chandose una vez cada capitulo.

ISADORA DUNCAN

levantar el mundo
pié. Lo mejor que
consiguio: levantar un enjambre de experiencias.

Tan antigua— Isadora Duncan— y tan

Isadora Duncan intenté

antiguo con la punta del

roman-
tica. Es un poco indigno juntar el Ritmo y la
Confesion. “Confesiones” las acaba de tra-

ducir el inteligente y simpatico Luis Calvo para

Sus

| tave Brisgand, con

LITERARIA

la editorial “Cénit”. La critica mundial asegu-
ra que las Memorias de la Duncan valen por
todo un programa de Ritmos. Tras la bella Ote-
ro, mofio y lando, estas Memorias— pulcramen-

te desnudas--—de la Duncan.
LA PLASTICA FEMENINA

La desnudez de la Duncan fué de ritmo. Me
llega ahora el libro del ritmo del desnudo. Esta
hecho por Marcel Barriere, e ilustrado por Gus-

el titulo de “La plastique

Iféminine”. Es un estudio antropométrico e his-

torico de las calidades de la dona. Es decir, un
grave motivo para despertar molestias luxuosas,
deliciosas, y hacernos pensar en otro libro casi

tan francés—y sensual— como éste: EIl arte de
comer, de Julio Camba.
CAMBA Y SUS MEMORIAS INEDITAS

El libro de Camba, sobre El arte de comer.
son las Memorias inéditas de Camba. Es toda la
vida de Camba. Vida ejemplar para Espafa.
Donde resulta, quiza, el Unico escritor que del
comer no ha hecho una tragedia, ni una moral,
ni un plan farmacéutico. (Yo siempre he teni-
do la curiosidad de una encuesta gastrondmica
a nuc.stros escritores.) Camba ha hecho del co-
mer su vida; es decir, su obra; es decir, su arte.
Todo el lirismo, la ternura, el egoismo, la gra-
cia, el escepticismo sabio y la ciencia de Cam-
ba— inteligencia visceral— : en ese libro.
RASPUTIN Y SU MEMORIADOR

Otras Memorias. Las de Yousoupoff, asesino

de Rasputin, puestas en habla castellana por
Julio Gomez de la Serna para la Editorial
“Qriente” . Libro concentrado en un poco de

cianuro de potasio y una bala de revolver. Que
se destacan en un grueso plano dramatico, como
en film superjoya.

SAN FRANCISCO

Es sintomatico que Espafia dé en estos mo-
mentos biografias de fundadores de 6rdenes mo-

LIBROS NUEVOS

LUIS DB SARASOLA
SAN FRANCISCO DB ASIS

LA BIOGRAFIA CUMBRE, UNA MARAVI

LLOSA OBRA DE ARTE Y ERUDICION

Entre sus encantos maultiples algunos lo juzgardn como la méas admirable rcconstrucaén his-

torica, la suprema biografia del hombre maravilloso; otros se encandecerdn en las emociones de

una vida de un ser de excepcion, y todos hallaran en él un libro que hace honor a la literatura

espafiola, libro escrito con una modernidad y una cultura histérica documentada, que puede ser-
vir de modelo en Espafia y fuera de Espafa.

Un volumen de CVIill
En rastica,

DICCIONARIO MANUAL DE LA REAL

608 paginas, lamina doble en color. Autdografos de S. Francisco.

18 pesetas.

ACADEMIA ESPANOLA, 20 PESETAS

ACABA DE PUBLICARSE

EL GENERAL SERRANO

Duque de

por

la Torre,

el

MARQUES DE VILLA-URRUTIA

Volumen primero de la serie de Vidas de Espafioles del siglo XI1X. Biografia novelesca que
evoca uno de los momentos mas interesantes de nuestra historia. El gran historiador nos des-
cubre el mecanismo interior de acontecimientos sensacionales; nos lleva a través de las bambali-
nas de acontecimientos historicos. La guerra dvil. Las dos regencias. Isabel Il. Conspiraciones.
La revolucién. El rey Amadeo, etc.— Un volumen, 5 pesetas .

Seguirdn inmediatamente Sor Patrocinio, por Benjamin Jarnés; Ol6zaga, por Nufiez Arenas;
Luis Candelas, por Antonio Espina; £1 Duque de Osuna, por Antonio Marichalar; 7<larva€Z. por
Ferndndez Almagro; £1 General Prim, por Sanchez Rivero; Antonio Maura, por Ossorio Gallar-
do; El Empecinado, por Juan de la Endna; José de Salamanca, por M. Abril; Jacinto Verda-
guer, por Toméas Garcés; El general Mina, por M. Luis Guzméan; Sanz del Rio. por Fernando

de ios Rios; Teresa Mancha, por Rosa Chacel;
obras de Marafién, “Azorin”, etc.

Eugenio Auinareta. por Pio Baroja. Seguiran

SUSCRIBASE A “COLECCION UNIVERSAL”. Trimestr-e (15 nUmeros), 6 pesetas.

EN LA CELEBRE SERIE DE NOVELAS HISTORICAS

;as Luchas Fratricidas de Espana

de
ALFONSO DANVILA

Acaba de publicarse

El Congreso

de Utrecht

Admirable reconstruccién histérica de una época turbulenta de nuestra patria. En ella si-
guen las aventuras del héroe Jenaro de Pereda, en medio de luchas, intrigas y sensacionales acon-

tecimientos. En este volumen llega la emodon
10 pesetas.

Anteriormente publicadas:

di lector al méas alto grado.— Dos voliumenes,

El testamento de Carlos Il.— La Saboyana.— Austrias y Borbones.— El primer Carlos Il1I.
Almansa.— La Princesa de los Ursinos.— El Archiduque en Madrid (dos tomos).

CADA TOMO,

5 PESETAS

AGOTADA EN CUARENTA DIAS LA PRIMERA EDICION DE

RUSIA A LOS

DOCE ANOS

DE
ALVAREZ DEL VAYO

En breve se pone a la venta la segunda. 4
I Senda Roja” — Cada una, 5 pesetas.

pesetas.— Del mismo: “La Nueva Rusia”, “La

EL GUSTO DE HOLANDA

por

JACINTO MIQUELARENA

Un éxito enorme. La revelacion de un gran humorista. Un viaje por Holanda, visto con la gra-
cia sutil del arte nuevo. llustrado con dibujos— 3 pesetas.

Pidalas en su libreria y en

ESPASA=CALPE, 5. A

RIOS ROSAS, 24
Casa dei Libro: Av. Pi y Margal!, 7
Apartado 547.-MADRID

ENVIOS A REEMBOLSO

nasticas. Junto a Loyola,
Francisco.

La biografia espafiola de San Francisco la
acaba de escribir un religioso: Luis de Saraso-
la (O. F. M,). Y de publicar: *“Espasa-Calpe”.

Si el Loyola, de Salaverria, se resentia por
parvedad de paginas documentales, el San Fran-
cisco, de Sarasola, se qguiza, por
abundancia.

El San Francisco, de Sarasola, no es un libro
de bolsillo. Es un libro de facistol.
monumento. Y merece una honra casi
Patriotica.

la biografia de San

resiente, la

Es casi un
festiva.
Desde los rudimentarios ensayos de
la Pardo Bazan— que hubiera hecho un buen
"Pobrecito” para “La Nave”— , no habia de
meritorio en espafiol mas que la traduccion de
Tenreiro de Joergensen.

El a subsanar con
creces esta deficiencia. Se diria que es el libro,
no sélo de la vida de Asis, sino de la vida del
autor. Hay muchos afios de estudio, de fervor,
de seriedad histérica en él.

Felicitamos a "Espasa-Calpe” por este esplén-
dido volumen, que enriquecera, como pocos, el
prestigio de su firma editorial.

libro de Sarasola viene

HOLANDA Y MIQUELARENA

Miquelarena es un vasco jovial, que tomd un
dia el tren en su ciudad de costureras tristes y
cacahuets tostados, y se planté en Holanda por
por dos meses. Vuelto a su pueblo, se unié al di-
bujante Antonio Guezala y a la Editorial “Es-
pasa-Calpe”, para hacer un
y alegre de sus impresiones.

En nuestra escasa

"carnet” ilustrado
literatura de viajes, este
“carnet” vivaz de Miquelarena servira muy bien
a una casa vasca, en dias de lluvia, como de-
coracién; servira de regalo de Noel; servira a
su autor para ganarse, literariamente, la simpa-
tia, que ya tiene adquirida por su jovialidad
personal.

MAS ESCRITORES VIAJEROS

¢Nos aportard algun fundamental documento
literario marroqui Ramon Pérez de Ayala, via-
jero por Tanger? ;Y alguno andaluz Valle-In-
clan, viajero tartesio?

CONCHA ESPINA Y UNA SENAL
DE ALARMA

Y a propésito de Valle-Inclan. Ramén Igle-

sia, profesor espafiol en Suecia, me escribe so-

licitando alarmas sobre el proximo premio No-

bel. Pide que, de los escritores espafioles, sean
Valle-Inclan, o Unamuno, u Ortega, o Gomez
de la Serna, los candidatos. Pero no Concha

Espina, como se est4d tramando.

'Franscribo su “Notbremse” :

"Sabed que en Suecia la primera figura de
nuestras letras contemporaneas es Concha Es-
pina; que si vais a la libreria preguntando por
un libro espafiol, os daran, indefectiblemente,
“El metal de los muertos" o “La esfinge mara-
gata, o...; que si vais a la Biblioteca, encontra-
réis todas sus obras, y varias de ellas traducidas
al sueco.

Sabed que en todos los lados, en Estocolmo,
en Upsala, la primera pregunta que me dirigen
a mi, espafol, es: ¢...y qué opina usted de la
ultima obra de Concha Espina?

Sabed que, recientemente, me han rechazado
un articulo donde decia la verdad sobre esta
escritora, y que ha sido substituido por otro, en
que los nombres de Valle-Inclan, Ortega, Ra-
moén, etc., sirven de telon de fondo para un
elogio de “Mariflor”, la traduccién al sueco de
"La esfinge maragata” .

Todos los caminos llevan a Roma... y a Es-
tocolmo a recoger el Premio Nobel.

Todo el que entre nosotros tenga algo de
vivo y de consciente, debe salir de la torre de
marfil de su escepticismo y su apartamiento, or-
ganizando campafas en regla a favor de Valle-
Indan, o de Ortega, o de quien sea, para que
obtenga el Premio Nobel un espafol digno de

ostentarlo, una figura con un significado real
en la historia de nuestras letras."
* * #
Es muy curioso que en estos dias, precisa-
mente, la Editorial "Figarola y Maurin”, de
Toulouse, haya publicado un voluminoso libro

de Mauro Fria Lagoni (anagrama de los edito-
res mismos) sobre “Concha Espina y sus criti-
cos: Documento para la Historia de la Litera-
tura Espafiola”.
goza de internacionales en
Europa, sutiles, amplias y tal vez poderosas. Las
suficientes,
de una espafiola
ejemplo.

Y es curioso, porque esta Edi-
torial relaciones
sin duda, para ofrecer un paralelo

con Selma Lagerloff, por

MARIA LUZ MORALES

En el “Lyceum Club”, la joven escritora es-
pafiola Maria Luz Morales— otro posible Premio
Nobel de mafana— ha dado una viva conferen-
cia: Del Salon al Club. Fué gustadisima y fe-
licitada.

LA NOVELA CORTESANA

Don Agustin G. de Ameézua acaba de edi-
tar su discurso de ingreso en la Real Academia
Espafiola: Formacion y elementos de la novela
cortesana.

La historia de esta novela cortesana es un
capitulo magistral para la total historia de la
novela espafiola en el siglo XVII, (Historia que
Amézua nos trazard en dia quizd no muy le-
jano.) La novela cortesana es un nombre que,
felizmente, corrige al vago empleado hasta aho-
ra: novela de costumbres.

El estudio de Amézua es utilisimo para per-
filar la vida madrilefia de los Austrias." Y desta-
car en su justo marco a Céspedes,
badillo,
Zayas.

Salas Bar-
Pérez de Montalban y D.“ Maria de

LAROUSSE

En la Coleccion de Laroosse, Cuentos y no-
velas para todos, se han publicado,
mente, dos divertidos relatos;
lliam J. Loc\e:

reciente-
uno, de Wi-
Las alegres aventuras de Aris-
tides Pujol, y el otro, de Jeanne D. Roustan:
Pedrito, le Petit etnigrant.

el

Locke es un novelista inglés que goza de
gran éxito en el publico anglosajén, y se intro-

duce ahora en Francia.

R Pagina tercera
Cuaderno quincenal de

noticias por

E. Giménez Caballero

describe en ese libro
— libro para la juventud— la vida de una fa-
milia espafiola en Argentina.

En cuanto a Roustan,

EL BELGA LIMBOSCH

La bella revista “La Nervie” ha dedicado un
numero estraordinario, consagrado a estudiar la
obra del poeta Raymond Limbosch. Los traba-
jos son casi todos de universitarios belgas. Hay
reproducciones de su casa, de su familia, de sus
libros, de sus muebles. (No seria tiempo de ha-
cer nosotros algo semejante con el recuerdo de
otro Ramdén? Ramoén de Basterra.

TORRES BODET, EN MADRID

Ha llegado a Madrid el poeta mejicano To-
rres Bodet.

Mientras llega el momento de honrarle debi-
damente, nuestro fraterno saludo.

MAROTO, EN U. S, A.

El gran Maroto corretea por U. S. A.

Acaba de dar una conferenda, sobre los nue-
vos valores espafioles, en Nueva York.

Se ha ocupado de tres figuras, para él repre-
sentativas: Giménez Caballero, Salvador Dali y
Angel Ferrant.

ZULUETA, EN MALAGA

Gran éxito: Zulueta en Malaga. “Alma nue-
va”. Conferencia. Fervor casi
las clases proletarias.

¢(Por qué no recobra su eterno sayal ese her-

franciscano por

fnano de Asis, que es el revolucionario Zu-
lueta?
JARNES Y EL LIBRO
En el Casino, de Clases ha ofrecido, recien-

temente, Benjamin Jarnés una bella conferencia
sobre el Amor al Libro.

JOSE SEGOVIA CABALLERO

Ha muerto José Segovia Caballero. Treinta y
un afios. Uno de los heraclidas mas fuertes de
la joven medicina espafiola. Un mistico del tra-
bajo y de la investigacion. Catedratico, en Va-
lencia. Porvenir claro, en Madrid. Yo le cono-
cia de cerca. Era primo mio. Le nombré redac-
tor médico de La cuando
la fundé. No llegd a escribir nunca en ella.
Tenia sobre sus hombros tareas demasiado ur-
gentes y dificiles. Su recuerdo vivir4d por mucho
tiempo en toda la generacién joven de Espafia
qgue habia con- él compartido miradas
mismos horizontes.

G aceta Literaria

en los

EN ALTA VOZ

El camarada Ledesma Ramos me envia estos
notas sobre el libro "En alta voz", del P. Bru-
no lbeas:

“Hay que agradecer a este hombre, sabio
agustino de inquietud plural, su honrada y no-
bilisima labor en pro de auténticas y perfectas
armonias en los sectores del espiritu. Pertene-
ce el P. Bruno lbeas a un distinguido grupo de
religiosos que hoy se esfuerza por conectar sus
temas con los de la realidad cualtural mas exi-
gente. Una aspiracion al dialogo sereno y a la
fecunda disconformidad. Un odio a toda cerril
cazurreria y a todas las omisiones aldeanas que,
hasta hoy, dirigian la estructuracién de los re-

cintos decultura en el pais. No hay eficacia
posible sin un sentido ampliode respeto y dis-
ciplina enel trato con los elementos afirjes que

pasean nuestra mismavereda, persiguiendo va-
lores de idéntico rango que los nuestros. La
subversion que origina introducir, en Orbitas

edotadas de una peculiaridad, jerarquias y disi-
dencias extraflas a su caracter, es sobremanera
perturbadora, y uno de los deberes primeros de
la nueva juventud intelectual es' superar el ré-
gimen cabilefio en que se desenvuelven en nues-
tro pais las cosas que atafien a la cultura.

El P. Bruno lbeas, preparadisimo en cuestio-
nes filosoficas y sociales, intenta, desde hace va-
rios afios, una aproximacién a las lineas donde
se ejecutan en la actualidad las elaboraciones
mas finas. Su actitud no es anecddtica ni trivial,
y le acompafian in el propésito las defensas me-
jores. En los ultimos treinta afios, es innegable
gue cierta minoria, disconforme con las voces
tradidonales, ha conseguido elevar en Espafia el
nivel de los afanes superiores, consiguiendo la
posibilidad de auroras felicisimas. Estos éxitos
justifican, en cierto modo, su petulante prescin-
dir de cosas y personas; pero las nuevas gene-
Iraciones, advenidas después de estas fragancias,
juzgan de urgente necesidad cambios de criterio
en una tal politica. Presdndir en Espafia de la
colaboracion con los elementos catélicos, que son
los mas, para una decisiva cruzada, en beneficio
de la cultura, no parece muy sensato. Nada po-
dria hacerse con eficacia en este sentido sin un

previo reconocimiento de esa realidad, indiscu-
tida.
NUEVOS LIBROS
Ptas.

Dostoiewski: E | jugador, novela

FUSA  coiieieeeeeeeee s
Dostoiewski: E |l suefio del tio,

novefe rusa ., N
GOomez de la Serna: Goya, la

VIDA Y la obra. 65 magnificas

repTodiiCCIiONES .ivevravsasssssnsnnsansnnnnss 12,50
Giménez Caballero: H ércules ju-

gando A LOS DADOS. Eiisayos ac-

TV S e 4,50
José M." Sailaverria: Loyola, la

VIDA Y LA OBRA, con magnificas

reproducCiones ........ccccceeeviivnennns 6.50
Oscar Wilde: Obras completas,

9, Epistola y EJ De pro-fumjdis.
Traduccién,Ricardo Baeza ........ 5
Pida estos libros a
LIBRERIA INTERNACIONAL ‘“‘ROMO*“
Alcala. 5
ATENEA. Apartado 644. MADRID



TrasAaTana ¢k la Grfaaa InemeacH
Anrercana ¢k Conclllacldn y Arbitrale

por HON. L. S. ROWE

(Espeoial para La Gaceta Literaria.)

La tarde del 5 de Enero ultimo sefala
nueva ~tapa en la historia de las relacio-
nes panamericanas. Ese dia, los repre-
sentantes de veinte, entre las veintiuna
Republicas defl Continente americano, sus-
cribieron convenciones multilaterales por
virtud de las cuales se estipula la mas
amplia aplicacion posible de los procedi-
mientos de conciliacién y arbitraje en el
arreg-lo de las controversias interameri-
canas. Es de lamentarse el que Argenti-
na. pais que tanto ha contribuido a la
generalizacion del arbitraje, no estuviera
representada en la Conferencia. Ninguna
razon se ha dado para esa al>stencion,
Jero se espera con toda confianza que
ella se adherir4d a los dos tratados sus-
criptos.

Por medio de estas doseconvenciones,
las Republicas del Continente americano
han recobrado su posicién a la cabeza del
gran movimiento por arreglo pacifico de
las disputas internacionales, y del)e ser
fuente de orgullo legitimo para todos los
ciudadanos de los Estados Unidos el que
nuestro pais fuese el primero, en los tiem-
pos modernos, en proclamar el arbitraje
como sistema de resolucion de las dispu-
tas internacionales. mE|l tratado de 1794
con la Gran Bretafia fij6 nuevas normas
a la politica para el arreglo pacifico de
controversias, mientras que en casi todo
el curso del siglo XIX nosotros y nues-
tras hermanas Republicas nos hemos sos-
tenido a la cabeza de ese gran movimien-
to, aunque en los ultimos afios, mientras
las naciones de la América hispana cons-
tantemente mantenian el principio, los
Estados Unidos fracasaban ai el anpe-
fio de extender su aplicacion. Mas ahora,
la Conferencia celebrada en Washington
el dltimo Diciembre, nos coloca de nuevo
a los Estados Unidos y a las Republicas
hermanas a la vanguardia.

La Convencién sobre Conciliacion esta-
blece un procedimiento rapido y facil
Dara aplicar los medios conciliatorios a
cuantas disputas de caracter, interameri-
cano pudieran surgir, procedimiaito que
se inicia en el momento mismo de ocurrir
la diferencia. Esto constituye un progreso
notable, puesto que los inconvenientes fa-
tales de casi todo tratado de conciliacion
consistieron en que la Comision concilia-
dora no podia iniciar sus trabajos sino
a peticion de una o de ambas partes, de
modo que precisamente a la hora de crisis
el tratado de conciliacion resulta, bajo
tal sistana, ineficaz si una de las ixirtes
esta resuelta a la guerra. Con el nuevo
sistema, ia Comision conciliadora, por el
contrario, tiene poder para iniciar inme-
diatamente gestiones encaminadas a un
arreglo pacifico.

Es altamente satisfactorio observar que
este tratado fué suscripto sin reservas,
excepto la formulada por Chile en el
sentido de excluir del procedimiento de
conciliacion las disputas que estuvieran
pendientes a la hora de firmarse el tra-
tado.

En cuanto a la Convencion de Arbitra-
je, también debe ser motivo de satisfac-
cién para todo ciudadano de los Estados
Unidos el que, mientras trece de los ])ai-
ses representados firmaron con reservas,
nuestro Gobierno acepté ambas conven-
ciones sin limitaciéon alguna. Por otra
parte, no debemos exagerar el alcance de
dichas reservas, ya que su razén de ser
radica en que cierto numero de Pistados,
aunque dispuestos a aplicar los principios
del Tratado de Arbitraje a todas las
controversias futuras, se niegan a acep-
tarlos como obligatorios en la solucion
de disputas anteriores. Ademas, algunos
de los Estados excluyeron de la esfera del
Tratado las redamaciones pecuniarias de
extranjeros contra los respectivos Go-
biernos. excepto en los casos de evidente
denegacion de ju.sticia.

La Convencién sobre Arbitraje hace
obligatoria la aplicacion del arbitraje a
todas las controversias de caracter juri-
dico. con las siguientes Unicas excepcio-
nes:

1. Cuestiones de caracter puramente
domeéstico.

2. Cuestiones que afecten intereses de
terceros.

Estas son limitaciones comunes a todos
los tratados de arbitraje, y por ningun
respecto disminuyen el alcance del instru-
mento.

Lo mas transcendente y. desde cierto
punto de vista, el mas grandioso rasgo de
la Conferencia, fué la feliz solucion de
un inesperado prol™lema que surgio al
propio tiempo de inaugurar sus sesiones.
Pocos dias antes de la reunion de la Con-
ferencia, la vieja y enconada disputa so-
bre limites entre Bolivia y Paraguay con-
dujo a un choque fronterizo entre los dos
paises. De modo que la apertura de las
sesiones coincidié con la aparicion de una
amenazadora nulie de glera en la Amé-
rica meridional. Inmediatamente se to-
maron medidas efectivas, y la Conferen-
cia ofrecido sus buenos oficios a ambas
naciones, designandose un Comité espe-
cial que estudiara la situacion. Al reunir-
se jx)r primera vez dicho Comité, la gue-
rra parecia casi inevitable; pero felizmen-
te, gracias a sus esfuerzos, “mbos paises

accedieron a retirar sus tropa”™ de la
zona de peligro y someter la inmediata y
muy discutida cuestién, es decir, la res-
]X)nsabiHdad del choque, a una Comisién
de investigacion formada por nueve
miembros, de los cuales cada una de las
partes en conflicto designaria dos, siendo
los cinco restantes delegados de Colom-
bia, Cuba, Uruguay, México y los Esta-
dos Unidos. Aunque la dificultad funda-
mental entre los dos pueblos todavia no
ha sido arreglada, la intervencion de la
Conferencia indudablemente previno la
ruptura de hostilidades, y sirvio para de-
mostrar claramente la importancia de po-
der contar con un procedimiento organi-
co de mediacion y conciliacion que pueda
]JK)nerse en movimiento sin dilacion algu-
na. No cabe duda que las lecciones reci-
bidas del conflicto boliviano-paraguayo
sirvieron para convencer a los miembros
de la Conferencia de la importancia de
llevar adelante una accién constructiva
en lel camix) de la conciliacion y el arl)i-
traje intoramericano.

En un sentido practico, las dos Con-
venciones, firmadas el 5 de Enero en
Washington, representan un necesario y
natural complemento al Pacto Multilate-
ral Kellogg, en que se renuncia a la gue-
rra como principio de politica nacional.
Dicho Pacto, para ser eficaz, presupone
la existencia de un buen sistema de con-
ciliacion y arbitraje, organizado de tal
manera que entre en juego inmediato
]ara el arreglo pacifico de todas las con-
troversias que puedan surgir. Sin tal or-
ganismo, el Pacto Kellogg pierde toda
real transcendencia. -«

Siiscri])tas ahora estas dos Convencio-
nes de tan gran alcance por los plenipo-
tenciarios de veinte Republicas america-
nas. presentase el importante problema
final de su ratificacion. Es mas que pro-
bable que las Rq)ublicas latino-america-
nas se abstendran de ejercitar accion al-
guna hasta no cerciorarse plenamente de
la actitud que asuma el Senado de los
Estados Unidos. Aunque los Tratados
de Arbitraje, segun nuestra Constitucion,
deben ser aprobados por el voto de las
dos terceras partes del Senado, un acuer-
do especial de arbitraje con otros Goliier-
nos americanos podria celebrarse, segun
mi interpretacion del Tratado, Unicamen-

te por el Presidente, sin necesidad de
consultar al Senado. Esta es cuestion de
la mayor imixirtancia que hasta ahora

ha ofrecido margen a serias disidencias
de opinion entre las autoridades ejecutiva
y legislativa. Hasta la fecha, el Senado
de los Estados Unidos ha insistido siem-
pre en que todo acuerdo arbitral, esto es,
llamado a someter al arbitraje una con-
troversia especifica, delje recibir la apro-
bacion del Senado. El Presidente Roose-
velt sostuvo, con justicia, que semejante
actitud despojaba de su verdadera signi-
ficacion a cualquier tratado general de
arbitraje, y no se puede negar que seme-
jantes tratados pierden mucho de su valoi
si cada una de las cuestiones especificas
comprendidas en ellos hubieran de obte-
ner primero la aprobacién del Senado. Y
consecuente con esa actitud, el Presidaite
Roosevelt retir6 del Senado el Tratado
general de Arbitraje entonces pendiente,
cuando adquirié la conviccion de que el
Senado no cambiaria su criterio.

Nos encontramos ahora de nuevo, frai-
te a frente, con el mismo problema, pero
con una importante diferencia: que la
opinién puablica de los Estados Unidos
ha progresado notablemente desde aquel
desacuerdo entre el Presidente Roosevelt
y el Senado. Es evidente, sin embargo,
gue sera necesario llevar al Senado la
fuerza integra de la opinidon nacional para
obtener el cambio de actitud anhelado.

Una situacién todavia mas grave po-
dria surgir si el Senado insistiera en al-
guna reserva con respecto a la Doctrina
Monroe. Mas debe recordarse que la
Convencion de Arbitraje es un pacto en-
tre las Republicas americanas, mientras
gue la Doctrina Monroe se dirige exclu-
sivamente contra la extension en este
Continente del sistema politico euro]>eo,
y asimismo contra la intromisiéon de go-
biernos europeos en los asuntos de las
Republicas americanas. Tratandose de un
pacto entre las Republicas americanas, no
hay cabida a reservas fundadas en la
Doctrina Monroe, tanto menos cuanto
gue semejantes reservas, con ser futiles,
po<lrian ocasionar un peligroso extravio
de conceptos.

Todas las razones llevan a esperar que
el Senado no formulara tales reservas, y
aquella esperanza esta fortalecida por la
interpretacion de la misma Doctrina Mon-
roe, como aparece dd informe sobre el
Pacto Kellogg, elaborado por la Comision
de Relaciones Exteriores del propio Se-
nado'. EI contenido de ese informe indica
gue el Senado considera la Doctrina Mon-
roe como una declaracién contra la in-
tervencion europea en los asuntos del
Continente americano, sin implicar la mas
ligera obligaciéon por parte de los Esta-
dos Unidos a mezclarse en los negocios
internos de las Republicas del hemisferio
occklental.

Si, por tanto, como vivamente debe
anhelarse, el Senado ratifica incondicio-
nalinente ambas Convenciones, sin duda

NOTICIAS

El Seminario de Estudios liiteniaciouales ha
incorporado recientemente a su Ginsejo Direc-
tivo a dos personas de singular relieve; al pro-
fesor de la Universidad de Granada D. Fer-
nando de los Rios, que asumira el cargo de
"Maestro de Estudios”, y a! Jefe del Gabinete
Diplomatico del ex Ministerio de Estado don
Francisco Ramirez Montesinos, con el cargo
de Consiliario.

Tan acertadas designaciones contribuiran a
dar un mayor impulso a las actividades cien-
tificas del “Seminario”, viniendo a juntarse
estos dos nombres prestigiosos a los de San-
gréiiiz y Badia, que con tanta devocién vy
acierto dirigen la interesante labor de este cen-
tro especializado en los estudios internacionales.

El Imndimiento del buque canadiense “I1'm
Alone”, que se dirigia a los Estados Unidos
con un cargamento de licores, ha atraido du-
rante los dias pasados la atencion mundial.
Tras el simple hecho de hundir un buque con-
trabandista estd contenida una importante cues-

tion : la libertad de los mares. Y también un
poco el prestigio naval del Imperio Britanico.
ElI ‘T'm Alone"™ navegaba por mar libre, es

decir, fuera de toda soberania nacional, cuando
im guardacostas americano le ordend detenerse.
Ei ‘T'm Alone”, en uso de su perfecto dere-
cho, se negd a hacerlo, y el ejercicio de este
dereclio le costd ser torpedeado.

No cabe duda que el capitan del guardacostas
americano obr6é en contra de todas las r”™las
y principios del Derecho Internacional. Su acti-
tud sélo se puede'fundamentar en la creencia
que el mar estd sometido a la soberania de los
ICstados Unidos.

La actualidad internacional se nos presenta
con una cuestién muy interesante que enfrenta
al Canada y a la Gran Bretafia, cabeza del Im-
perio, con los Estados Unidos, ante un proble-
ma de Derecho Maritimo Internacional.

La Uni6én Paneuropea va a hacer acto de
presencia en la Exposiciéon de Barcelona. Trata
de presentar una instalacion de propaganda de
sus ideales continentales europeos. Su presi-
dente, el Conde Coundenhove-Kalergi, se ha
dirigido en este sentido a la Delegacion espa-
fiola. Parece probable que la instalacion sea
inaugurada por el presidente del Comité es-
pafiol, Sr. Aunoés.

El Ministerio de Negocios Extranjeros de
Francia ha acordado abrir sus archivos relati-
vos a los origenes de la gran guerra. De la
publicacion de estos documentos se ha encar-
gado el semanario diplomatico “L’Europe Nou-
velle”. Pil periodo de la vida internacional de
Europa que va desde 1871 a 1914, tendra con
esta publicacion valiosos elementos de estudio,
y los origenes y el desarrollo de la politica de
"Pa™ Armada”, uno de sus nxas interesanites
comentarios oficiales.

La Revolucion de Méjico se sigue desarro-
llando sangrientamente. Los Estados Unidos
han sufrido ya algunos chispazos en su fron-
tera, lo que hara indudablemente que presten
aim mayor apoyo a las fuerzas federales. An-
tes, eran siempre los revolucionarios los prote-
gidos por los Estados Unidos, hoy lo son los
grupos gubernamentales; pero el caso es que
siempre los Estados Unidos tienen una directa
participacion en las luchas interiores de Mé-
jico.

En dias pasados hizo corta visita a Madrid

el Excmo. Sr. A.-F. Franguilis, ex Ministro
de Grecia, y ex Delegado de Grecia en la
Sociedad de Naciones.

Fué el objeto del viaje del Sr. Franguilis

ponerse en contacto con el Grupo Espafol de
la Academia Diplomatica Internacional, de la
que es Secretario, y estudiar la posibilidad de
organizar para el afio préximo una reunion
ele la Academia en Espafa.

Con el
en Paris
por D. Rafael Altamira,
de! Pensamiento Espafiol ”.

lenninado su breve curso, el ilustre profesor
espafiol prosiguié su viaje a ElI Haya, a con-
tinuar sus labores como Juez dei Tribunal Per-
manente de Justicia Internacional.

mas alto interés han sido recogidas
las lecciones dictadas en ia Sorbona
sobre “La Plistoria

¢ae el lo gees
d conunad?

¢ Sal>e usted coimo influencia el comu-
nismo la gestacion defl nuevo orden so-
cial ?

¢ Sabe wusted cuale.s son los factores
universales que parailizain o retrasan la
vuelta al equilibrio econémico y politiico
ede Espafa?

¢Sabe usted lo que es el Estado?

¢, Gudl es el probleana politico mas mo-
derno y de mas urgente resalucion en

Espafia y fuera de ella?

Antes de contestar, lea

AAHCRI m |

por Andrés y Morera. 5 pesetas en to-
das las librerias y ai F. Martinez, Feli-
> 111, 4y 6.

serdn ratificadas también por las otras
Republicas americanas. Asi, los Estados
Unidos habran recobrado, junto con sus
hermanas Republicas, la posicion de van-
guardia en el movimiento en pro del arre-
glo pacifico de los conflictos internacio-
nales, y el Continente americano volvera
a ofrecer al mundo un ejemplo que 10
jJodra menos que ejercer una influencia
transcendente y definitiva aun mas alla
de los confines del hemisferio occidental.

LIBROS

F. R. DARESTE, P. DARESTE, JOSEPH
DELPECH ET JULIEN LAFERRIERE: Les
Constitutions Modernes— Librairie du Recueil
Sirey.— Paris, 1928.

Las Constituciones — Cartas Magnas de los
Pueblos— tienen un indudable valor orientador
para el conocimiento de la estructuracion politi*
ca de un Estado. La Historia constitucional tie-
ne una correlacion tan exacta con la Historia
politica de una nacion, que pudiera adivinarse
la segunda con el s6lo conocimiento de.la pri-
mera. Todo intento de conocimiento de un pais
debe ser precedido del estudio de sus textos
constitucionalas.

Esta afirmacion produce, como resultado, la
publicacion de una nueva antologia constitucio-
nal. En Espafia siempre ha habido una cierta
devocion por el estudio del Derecho politico po-
sitivo (sin duda, como consecuencia de lo inse-
guro de nuestra vida constitucional, que ha he-
cho llevar la pasion— santo y noble estimulo—
en torno de los cddigos politicos), y esta co-
leccion francesa de textos constitucionales viene
a colocarse en un lugar muy airoso al lado de
las nuestras. El maestro Altamira publicé una
completa coleccion de las Constituciones ameri-
canas, a las que avaloré con notas muy intere-
santes. Pérez Serrano y Gonzdalez Posada hicie-
ron también una, abarcando, no s6lo América,
sino también Europa, y su trabajo debe mere-
cer toda clase de elogios. ,

La nueva coleccion francesa que reseflamos
s6lo ha publicado su primer volumen, y, por lo
completo de su estudio, el niamero de éstos as-
cenderad a varios. El que hoy reseflamos esta
s6lo dedicado a Europa, y va desde Albania a
Greda. Por tanto, en él estd incluida Espafa;
y los autores no han querido limitar su estudio
a nuestra Constitucion de 1876, sino que se in-
ternan en el periodo de la Dictadura, examinan-
do el funcionamiento de la "Asamblea Nacio-
nal”, cuya denominadén les parece de todo
punto inadecuada.

Los autores han hecho una labor muy com-
pleta de busca y captura de toda clase de leyes
de caréacter constitucional, avalorando la obra
con estudios concretos, pero muy interesantes,
de la historia politica de cada pais, dedicando
a las instituciones dignas de ello un comentario,
muchas veces atinado, y siempre inspirado en
la tradicion juridico-politica francesa.—J. R. C.

International
80

POULLET: "Manuel de Droit
Privé Belge.— Editions “Universitas”,
Rué du Canal Lovaina, 1928.

El Vizconde Poullet acaba de publicar la
segunda edicion de su "Manuel de Droit In-
ternational Privé”. Cuantos elogios merecié
este libro en su primera edicion, pueden repe-
tirse en la segunda. Quizas deban otorgarsele
aun mayores elogios, ya que el profesor de
Lovaina ha mejorado su obra aurhentidndola
con nuevos capitulos. Los problemas que pre-
senta la aplicacién de Jas leyes belgas en los
cantones de Eupen, Malmedy y St Vith— ad-
quiridos por Bélgica en el Tratado de Versa-
lles—son objeto de severo y detenido estudio
en la nueva edicidn, asi como la jurisprudencia
y la doctrina de Derecho Internacional Priva-
do en el periodo de 1924-28.

El autor' se ocupa en su obra de las solu-
ciones que aporta en el terreno de la practica
el nuevo Dereclio Internacional Privado pola-
co, recientemente promulgado, y cuyo conte-
nido es de todos puntos tan interesante.

La obra, a méas-de la Introduccién, esta di-
vidida en cuatro libros. EI primero, se ocupa
de la “Nacionalidad” ; el segundo, “De la con-
dicion de los extranjeros”; el tercero, “De los
conflictos de leyes”— soluciones tedricas y dei
Derecho positivo belga—, y el cuarto y ultimo,
"De la eficacia en Bélgica de las sentencias
de los Tribunales extranjeros y de los actos
verificados en el extranjero”.

Poullet es hombre politico; pero ante todo,
es un universitario. Su devocion por la Univer-
sidad de Lovaina es s6lo comparable a la que
tuvo en ia vieja Universidad de Salamanca
nuestro Marqués de Olivart, que sin subir nun-
ca los escalones de la Catedra, fué en vida el
Maestro que orienté a cuantos en Espafia se
dedicaron al Derecho de gentes, y el constante
animador de toda participacion espafiola al des-
envolvimiento del Derecho Internacional.

Como él, Poullet, se dirige en su libro a los
animos mozos que quieran penetrar en el De-
recho Internacional, y dedica su trabajo a los
jovenes universitarios de Lovaina. Por esto no
debe creerse que el libro no tenga interés para
el hombre que ya fuera de las aulas se dedique
al cultivo de esta disciplina. Es una obra hija
de un pensamiento claro, profundo y largo.
Su realizacion es admirable y su exposicién
clara y hasta arrogante.

“Derecho Internacional Privado belga”. Lo-
vaina, 1928. Poullet, Vizconde. Ministro e in-
temacionalista. Profesor de Universidad.

/. R. G

JOSE ANTON: Los antecedentes del nuevo
Cddigo Penal. (Editorial! Reus. Madrid, 1929).

La figura de José Anton requiere de pre-
sentaciones, de determinaciones. No por desco-
nocida; quiza, si, por incomprendida.

Es, actualmente, el joven Maestro. Sera, ma-
fiana, el Maestro (barba florida de tradicion
familiar) joven, jovial. Posee el espiritu filo-
sofico necesario para realzar, ahora, su juven-
tud— henchida de nobles ideales—, y luego, la
gue sera su vejez serena. Sin irritaciones. Sin
apasionamientos inelegantes.

Esta vision mia es facil de conseguir; Quien
pueda— es placer de pocos—, cultivando su tra-
to modesto. Los deméds, leyendo sus obras. Y
para muestra, estos "Antecedentes”. A través
de sus pocas pagmas, se descubre el discurrir
sereno de su admirable leccién. La actualidad
del asunto le obliga a manejar datos, a perfi-
lar juicios, con los que, tan facilmente podria
incurrir en la desarmonia de su tranquilo es-
tudio. Mas todo— todo— lo consigue vencer el
profesor de Salamanca: Al filésofo es difi-
cil hallar irritado.

Con su lenguaje, con sus citas, valoriza de-
bidamente el clasicismo— el auténtico, ;eh?—
literario. Para el penal, tiene la honradez cien-
tifica de limitarlo en su verdadero sentido, por
cima del desprecio injusto.

Ahora, perdoneme Jo.sé Antdén la indiscre-
ciéon de anunciar— quiero en esto ser el prime-
ro—su obra— jtan esperada!—, sobre Dorado
Montero. Serd fuente abundosa en disciplinas
penales, para los que nos interesamos por estos
estudios. Serd— "para todos— espejo saludable al
reflejar la vida del Maestro Dorado.— Isaac José
Medina.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y CASTI-
LLO: EI desistimiento espontaneo y el arre-
pentimiento activo. (Monografias de! Semi-
nario de Deriecho Penall de Madrid, 1928.)

Existe una bibliografia poco atendida a ve-

ces, incluso, despreciada—. Y es literatura de
juventud; con imperfecciones, eso si, mas sin
ninguna clase de errores. Aludimos a la que
sefiala el término de la vida universitaria es-
colar.

La existencia de Memorias doctorales como
ésta, evidencian la injusticia de aquella actitud

desdefiosa. Su autor realiza en este trabajo lo
que en obras de esta indole debiera exigirse
rigurosamente: demostrar sus condiciones de
erudito, de cabal investigador. Todas las cuali-
dades exigidas al profesor las posee Alcaia-
Zamora, y entre ellas, especialmente, la preci-
sion técnica— virtud so6lo alcanzada por el ver-
daderamente universitario—y la facilidad de
sintesis que demuestra en su “Indice de conclu-
siones”, para nosotros lo mejor de su estudio.

Quisiéramos aprovechar la oportunidad de
seflalar— con expresiones de jubilo— el hecho
de una nueva corriente desinteresada por el
prestigio de la ensefianza. Y asi, Alcala-Zamo-
ra, desoyendo sugestivas insinuaciones— poder
del apellido— marcha a terminar su formacion
en Universidades extranjeras, para preparar la
lucha por la modesta catedra.

Y, finalmente, el parabién al profesor Jimé-
nez de AsUa, mentor—no habra protesta por
el término— de Alcala-Zamora en su ultima ac-
tuacion escolar. Con maestros como aquél, la
clausura de la Universidad resulta practica-
mente irreal.— Isaac José Medina.

El Instituto de Derecho
Comparado liispano=Por
tugués=Americano

El Instituto de Derecho Comparado Hispano-
Portugués-Americano es un alto organismo, en-
caminado a la estrecha colaboracion internacio-
nal con las méas prestigiosas entidades dedicadas
a la labor comparativa del Derecho. Es también

eesencialmente— el surco encauzador de las mas
recias corrientes juridicas de las Hispanias de
ambos lados del mar.

Al frente de él, con todo el prestigio de su
actuacion universitaria y americanista, nuestro
gran historiador-jurista D. Rafael Altamira. En
torno suyo, unidos a él con devocion intima, un
grupo de discipulos, seleccion de muchos cursos
universitarios, que le aclaman y respetan como
maestro. (Este titulo, el méas estimable, represen-
ta el deseo de un grupo de someterse a una sa-
bia direccion, y también la capacidad y volun-
tariedad de un gran valor, ya consagrado, de
no limitarse a su produccion cientifica propia y
guerer formar su continuacién en los nuevos
criterios que se esbozan.)

Al lado de D. Rafael Altamira, como Secre-
tario del Instituto, el juristélogo F. Rivera Pas-
tor, cuya labor en torno de los mas profundos
fundamentos del Derecho le ha dado tan alto
renombre en los Centros universitarios del
tranjero.

ex-

El Instituto de Derecho Comparado funciona
en constante relacion con sus Delegaciones. Buen
ejemplo de ellas es la de Lisboa, formada por
prestigiosos profesores de las Universidades de
Coimbra y Lisboa, y a cuyo frente se encuen-
tra el ilustre Dr. Barbosa de Magalhaes.

También en la Habana y en San Juan de
Puerto Rico ha formado el Instituto unas muy
notables Delegaciones. Actualmente,
vias de formarse las de Buenos Aires y Méjico.

Recientemente, ha sido invitado por el Ins-
tituto Internacional de Roma para la Unifica-
cion del Derecho Privado, para que colabore en
esta labor, bajo el patronato y los auspicios de
la S. D. N. ligualmente lo ha sido por la Aca-
demia Internacional de Derecho Comparado y
por el Comité Internacional de Ciencias Histo-

estan en

ricas para otras colaboraciones cientificas, cuya
elaboracion forma parte del programa de traba-
jos del afio actual, asi como la redaccion del
capitulo referente a Espafia en el “Anuario de
la Sociedad de Legislacion Comparada” .

El Instituto comienza este afio una interesan-
te labor: la redaccién del “Anuario Legislativo
Hispano - Portugués - Americano”, que, por ser
obra de gran amplitud, no intentada hasta aho-
ra en Espafia, ofrecia serias dificultades en sus
primeros pasos.

Otra actividad interesantisima del Instituto es
su servicio de publicaciones. En 1928, ha reim-
preso y publicado una nueva edicion de "EI
Tratado de Versalles",
y mejorada. Se ha terminado la estampacién del
segundo volumen de la obra del profesor Hu-

ber, “El Derecho y su realizacién"”, y se halla

notablemente aumentada

también proximo a publicarse el volumen ter-
cero de las "Decisiones del Tribunal permanen-
te de Justicia Internacional”. A propésito de
esta obra, el Presidente del Tribunal de El Haya
ha dirigido al Sr. Altamira su mas calurosa fe-
licitacién, y también el agradecimiento del Tri-
bunal, por tan interesante labor divulgadora.

Los trabajos del presente afio estan relaciona-
dos con la colaboracion pedida por el Instituto
de Roma, y a ella estdn dedicados
bros del Instituto, Sres. Guillén, Raventés,
cio y Rodriguez de Gortazar. De
de una lista de diploméaticos desde el siglo XVIII
se ha encargado el investigador D. Ignacio de
Oyarzabal. Para la formacion de un Vocabula-
rio Juridico, el Instituto acordé encomendar este
trabajo a los Sres. Pérez Serrano, Rubio Sa-
cristan y Pérez Perrero, cuyos nombres son ya
en si una garantia de éxito.

miem-
En-
la formacion

los

Esta es, en sintesis, ia gran labor que realiza,
en silenaio, el Instituto de Derecho Comparado,
una de nuestras mas altas instituciones cienti-
ficas, y de la que es, no soOlo Director,
alma y acciéon, el Maestro D. Rafael Altamira,
cuyo prestigio es significado de la mas intensa

y docta actuacion.

sino
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“SENSUALIDAD Y FUTURISMO”

por T. Seral y Casas

Un libro bello y juvenil que acusa un
exponente literario de calidad. La prime-
ra edicion se agota. Cuatro pesetas.

Exclusiva de venta a librerias para
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El XIIl Congreso de la Fe=
deracion Pro=Sociedad
de Naciones

La Federacion Pro-Sociedad de Naciones ha
escogido a Madrid como sede de su XIIl Asam-
blea. ElI proximo dia 20 tendrd lugar su co-
mienzo.

Los trabajos de su preparaciéon, llevados a
cabo por el Secretario del Comité espafol, don
Tomaéas Elorrieta, han sido justamente premia-
dos por un espléndido resultado. La'colabora-
cion espafiola a las labores de la Asamblea sera
verdaderamente estrecha, y llevada a cabo por
personas muy preparadas en ecuestiones interna-
cionales. EI Conde de Gimeno, prestigio gran-
ede dentro y fuera de Espafia, representarda al
Comité espafiol en el seno de la Asamblea. En
su gestion pondra todo el
con que pronuncié en Ginebra, en la Asamblea

de la Sociedad de Naciones, el primer discurso
dicho en espafiol.

calido entusiasmo

Entre los miembros espafioles se han
tido diversas ponencias, que hacen referencia a
l6s mas debatidos problemas que se agitan en
torno del organismo de Ginebra: Pacto Kellog,
Esclavitud, Minorias, Tribunal de Justicia Inter-
nacional, etc., y, sobre todo, los que, por refe-
rirse a Ameérica, tienen para los espafioles un
doble interés: Participacion de la América del
Sur en la Sociedad de Naciones y la debatida
doctrina Garay sobre la nacionalidad doble y
automaética.

repar-

La Asamblea serd presidida por el Conde de
Bernstorf, Delegado de Alemania en la Socie-
dad de Naciones.

Francia e Inglaterra enviaran una lucida re-
presentacién, formada por personalidades verda-

deramente ilustres. El total de los paises asis-
tentes pasara de cincuenta.
En la Delegacion francesa vendran M. De

Jouvenel, ex Ministro y ex Alto. Comisario de
Francia en el Mandato de Siria; Borel, ex Mi-
nistro de Marina; Le Trocquer, ex Ministro de
Obras publicas; el intemacionalista Pierre Cot;
Aubert, Delegado en la Sociedad de Naciones;
los Catedraticos Prudhommeaux, Truchy,
glé, Dumas y Rais, y los miembros del Institu-
to de Derecho Internacional Gobineau, Jezéquel
y Mirkime. Ademas, formardn parte de la re-
presentacion francesa otras distinguidas persona-
lidades pertenecientes a los diversos organismos
que estdn en contacto con la propaganda de la
idea de la Sociedad de Naciones.

La Delegacion britanica la integraran los fa-
mosos ex Ministros Lord Robert Cecil y Lord
Gladstone; los Diputados Dickinson, Napier y
Coronel Davies; el Almirante Sir George Paish,
y ios Catedréaticos Dr, Garnctt, John Eppstein
y Sir Artur Pugh.

Bou-

Las restantes representaciones nacionales no
son menos lucidas. La Federacién Pro-Sociedad
de Naciones estd representada en cada pais por
las personalidades del mas alto relieve en la

vida internacional, que en esta ocasion se dan
cita en Madrid.
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DESDE BUENOS AIRES

Perdre
Mais perdre vraiment
Pour laisser place d la trouvaille.

A pollinaire.

iAdios, fiel y gran amigo Barradas!

La noticia subitdnea de su muerte, en
esta diafana tarde montevideana del 13
de Febrero, me ha arrancado un jiron
de pena, dejandome al descubierto una
brecha profunda en mis recuerdos estra-
tificados, por donde asoma la hilera de
sus dias y la fisonomia de una época vi-
vida eil su vecindad espiritual.

No sospechaba que mi primera y pos-
trer visita en tierras de América iba a
cumplirla en su tumba, la tarde en que
su ser inquieto se despedia de todos los
horizontes. Estaba muy lejos de imagi-
nar que después de largos afios de con-
vivencia amistosa en Madrid, después de
nuestra despedida— ~verano de 1927—en
el puerto de Barcelona, sobre la cubierta
del barco que me desplaz6é a estas costas,
habria yo de acompafarle en su paseo
altimo- hasta el camposanto de Buceo.
Ahi en ese cementerio de la costa mon-
tevideana, inclinado sobre el mar, cuyos
mausoleos sencillos— ornados ,de conchas
maritimas— adoptan la forma ingenua de
esas cajitas utilizadas como recuerdos
playeros, descansa ahora Barradas. Un
grupo cuantioso de amigos— mayor, sin
duda, que el que en aquella hora post-
meridiana le acompafiara tantas veces en
Madrid o en Barcelona a la sede ritual
del café— escoltaba ahora su transito: su
fiel camarada Casal, Lesplaces, Basso
Maglio, Morenza, Sabat Ercasty y tantos
otros poetas y pintores compatriotas.

Su reintegro a la patria uruguaya cum-
pliase asi ahora de una manera mas ab-
soluta que la ensofiada siempre por el
pintor desde Europa. Pues a pesar de sus
largos afios en Espafia, a pesar de su
consubstancial nomadismo, a pesar de que
su arte nunca admitié una localizacion
geogréafica .determinada, insCribiéndosa
mas bien en el contorno del mundo y de
su época, Barradas, el hombre, el ser tem-
peramental y afectivo, siempre permane-
cié irreductiblemente suramericano. Y
mas aun, uruguayo. Habia algo en él que
denunciaba su criollismo nativo: la que-
rencia nostalgica de su voz.

Y después, ciertas cualidades de su
espiritu terrigena, de su derechura moral,
de su aldeanismo candido. No traigo es-
tas caracteristicas a colacion por halagar
la solidaridad nacional de sus compatrio-
tas— que si un tiempo le olvidaron in-
comprensivamente, después, en la hora
de su retorno, tan generosamente le aco-
gieron, contribuyendo eficazmente a sal-
var sus ultimos meses, a endulzar eco-
némicamente su agonia (*)— sino por-
gue, efectivamente, se daban de un modo
palmario en Barradas, presagiando que
de un modo o de otro habria de reinte-
grarse a su ribera rioplatense.

* * *

En la corona de elogios pdstumos y
ditirambos literarios que han de trenzar
en la estela de. Barradas sus amigos co-

terraneos, yo puedo aunar algunas ima-
genes pretéritas que reflejan la etapa
esencial de su vida: sus mejores dias
europeos; mas exactamente, madrilefios,
Puedo hablar de Barradas, de la busque-
da infatigable que fue su arte, del hom-
bre curioso, avido, tornatil, de los me-
dios literarios y pintorescos en que se
desenvolvié, con perfecto conocraiento de

causa. Sin jactancia me considero
nolégica y hasta afectivamente— como

uno de los primeros amigos europeos de
Barradas. Trabé conocimiento con €l hace
mas de diez afnos, le frecuenté con asi-
duidad en largas temporadas' y no perdi
nunca de vista las mil y una mutaciones
experimentadas por su espiritu de “re-
cordman” imaginativo. Su figura, en su-
ma, permanece asociada a mis primeros
recuerdos de la vida literaria, en una
época que— jojo a la hipérbole!— no va-
cilaria en llamar— si no me desmintiese
el rostro— casi “prehistérica” : o, por lo
menos, auroral de ambos. Como que se
remonta a una fecha bastante anterior a
aquella en que se produjo el movimiento
dentro del cual nos mantuvimos enrola-
dos: a 1916. Punto de enlace nuestro fué
“Paraninfo”, una revista mitad estudian-
til y mitad literaria, que se publicaba a
la saz6n en Zaragoza. ¢(Como habia caido
Barradas en aquella adormecida ciudad
aragonesa de ambiente tan poco apto, en
general, para comprender el valor ya sub-
versivo de su arte? Lo ignoro. Lo Unico
cierto es que Barradas salvé alli una de
las encrucijadas esenciales de su existen-
cia: se cas6é. Esto le encadend sentimen-
talmente a Aragon, donde volvio algunas
veces. Y de una de sus estancias en Luco
de Jiloca arranca una de sus ultimas mo-
dalidades como dibujante, en la cual su
trazo se hace mas escueto, aspirando a la
calidad escultorica primitiva— de ahi la
supresion de pupilas en muchas de sus
figuras— : a prueba, las series de sus di-
bujos en “Alfar”, de 1924 y 1925.

* * *

Barradas apareci6 en Madrid hacia
1917 en los afios angostos y dificiles de

(*) Con esta simple alusion queda absolu-
tamente rectificada la hipétesis absurda y feliz-
mente equivocada, respecto al motivo detertm-
nante de su muerte, que aventurd este perié-
dico en su numero del 15 de Febrero.

ero-.

/ADIOS A BARRADAS

la guerra. Hubo de lucbar solitaria y du-
ramente para abrirse un hueco de com-
prension y respeto. Ningun otro, apenas,
le acompafaba en su ruta de insurgente.
No se habia aun producido la aparicion
del grupo de pintores que en estos ulti-
mos afios— Bores, Dali, Falencia y otros
surgidos cohesivamente con aquel Saldn
de Artistas Ibéricos en 1925— "an hecho
posible la imposicion de la nueva pintu-
ra, sobreponiéndose a la barbarie acade-
micista. Pero no era esa la caracteristica
del ambiente cuando Barradas hizo su
primera exposicion en Madrid, en 1919,
y en el desaparecido Salén Mateu. Evoco
con precision el dato porgue lo encuentro
registrado en un articulo que hube de
dedicarle tratando de filiar la tendencia

Barradas con Jarné.-i, Lorca, Bufiuel y Pérez de
la Ossa en Atocha (Madrid)
(Fotografia de un artista ambulante.)

a gue entonces pertenecia su pintura.
Atravesaba ‘'Barradas— espiritu de "is-
mos” sucesivos— por la fase que deno-
mind “vibracionista”,y en la cual se adi-
vinaba una electrélisis de elementos; afan
de representar los objetos en movimiento,
al modo de los primeros y auténticos fu-
turistas— Boccioni, Russolo, Severini-
con la técnica de las descomposiciones
en planos peculiar de los origenes cu-
bistas.

Barradas desaparecié de Madrid por
aquellas fechas. Volvio a reintegrarse
poco después, hacia 1921, en el periodo
de méaxima efervescencia ultraista. Se in-
corpora a nuestro grupo y coparticipa asi-
duamente en todas las revistas de aquella
época. Sus dibujos y grabados en made-
ra guifian sus acordes blanquinegros al
transelnte retardatario desde las porta-
das de “VlItra” y de “Tableros”. Su ac-
tividad, poco después (se ramifica hacia
otros caminos més faciles: como la ilus-
traciéon editorial y la escenografia, pero
manteniendo en toda ocasion intacta e in-
sobornable su personalidad, sin abdica-
ciones ni torceduras. Ello no le impidié
tampoco continuar siendo siempre un in-
fatigable conmilitdn de nuestros grupos
discolos en la hora mas esquinada de las
heterodoxias y de las negaciones. Hasta
el punto de que tanto como del pintor,
pudiera hablarse del personaje cuasilite-
rario que representd por su estrechisima
vinculacién con nosotros.

Le evoco, en efecto, todas lastardes
tertulia del café del Prado, frente

Ateneo, como el eje de un grupo, como
mas firme de una reunion dia-

y postmeridiana integrada por los que
entonces acaudilldbamos “Vltra”. Asi
eomo mas tarde, le recuerdo en un café
Glorieta de Atocha, nucleo de los
“alfareros” o colaboradores madrilefios
“Alfar” y en contacto constante— al
extremo del hilo— con Julio Casal,

situado frente al teAtlantico, en La Co-
rufia. Barradas siempre vivié mezclado
con seres liricos, entreverado con plumi-
feros méas bien que con gente de su gre-
mio. La calidad de su espiritu se aseve-
raba en eso. Aun siendo fundamental-
mente pintor, la Orbita de sus preocupa-
ciones mentales sie extendia allende todo
unilateralismo.

Se habla mucho hoy de la “inquietud”,
de los “espiritus inquietos”, hasta el
punto de haberse convertido tal denomi-
nacion en un tépico como cualquier otro.
Es un calificativo del que abusan con de-
masia las plumas faciles atacadas de “ad-
jetivitis” cuando tratan de ponderar en
alguien la alacridad, el dinamismo espi-
ritual. Pues bien; en el caso de Barra-
das este signo de inquietud pierde toda
vaguedad aproximativa y adquiere su
justo valor. Barradas era un espiritu in-
guietisimo, desmesuradamente avido, nun-
ca satisfecho de sus logros. teAntes de al-
canzar plenamente una meta determina-
da, su avidez ya le sefialaba otra mas
distante. Vivia en perpetua ebullicion pro-
yectista. Imaginaba por la pura fruicién
de imaginar. Charlaba aguda, sugestiva-
mente, dandose en él, no obstante, este
curioso contraste. Aun siéndole hostil la
palabra, aun no dominando el ejército de
la frase, aunque su léxico— como de hom-
bre autodidacto, de cultura improvisada,
al dia— era escaso y aproximativo, Ba-
rradas realizaba la magia de hablar se-
ductoramente. Uno quedaba envuelto en
la onda brillante de sus piruetismos ver-
bales, de sus arquitecturas aéreas. De ahi
gue en las tertulias aludidas Barradas
tuviese frecuentemente un circulo adicto
de auditores y aun de antagonistas. Re-
cuérdenlo, si no, sus ultimos compaferos,
los del Hospitalet barcelonés, como Gu-
tiérrez Gili, Sucre y Dali; los mas anti-
guos de Madrid, como Manuel Abril, Fe-
derico Garcia Lorca, Jarnés...

KXTUANMCa

“Barradas es la tipificacién de la In-
guietud, con mayuscula”— escribia yo ha-
ce tiempo en una pagina de mis “Lite-
raturas europeas de vanguardia”— . Le
interesaba més el camino que la posada.
Preferia la ruta ardua a la meta segura.
Para él cristalizar, debia significar tanto
como perecer. De ahi la constante fluen-
cia de sus maneras, la extraordinaria ver-
satilidad de su arte. De ahi el repertorio
de “ismos” a través de cuyas estaciones
deambulé. Unas veces a la secuencia de
formulas ya catalogadas. Otras, extra-
yendo de ellas personalisimas ramifica-
ciones : vibracionismo, clownismo, faki-
rismo. Todo ello realizado de un modo
caprichoso, pero mmca vaciamente arbi-
trario. Quiero decir que tales mutaciones
producianse en él- obedeciendo a reales
necesidades interiores. A causas de es-
tricta motivacion plastica.

No sin razon escribia de él su asiduo
y agudo escoliasta Manuel Abril: “Este
pintor. Barradas, es un hombre que bus-
ca y que sufre: que sufre porque busca
de verdad; y que, por lo tanto, encuentra
siempre, vaya por donde vaya y haga lo
gue haga.” En la elaboracion de sus teo-
rias, entraba una buena dosis, no de lite-
ratura, como se pensaria ligeramente al
conocer su afan teoreético, sino de pura
apetencia intelectual, ya que la perspec-
tiva de riesgo no estaba nunca ausente
de SUS ejercicios .tornatiles. Y, con todo,
Barradas, fundamentalmente, no pasaba
de-ser un intuitivo. Si yo le hubiera co-
nocido menos, caeria ahora facilmente en
la tentacion de demarcar con prolijidad
su arte, estableciendo sus semejanzas con
fos pitnetores nuevos te fa hora presenmte;,
pero conociéndole hasta el fondo, com-
prendo que estas confrontaciones nomi-
nales resultarian confusas. Las influen-
cias que en su obra se advirtiesen, nunca,
en rigor, llegarian a ser tales. Tratase
simplemente de sinfronismos, coinciden-
cias de sensibilidad y de técnica en vir-
tud de la atmosfera nunista que a todo
artista genuinamente coetaneo le es dado,
vivir—y que Barradas respir6 a pleno
pulmén— , con identidad de clima espi-
ritual, por encima de las distancias geo-
graficas. l-a originalidad— en contra de

ld

Directores:

Guillermo de Torre

(Buenos Aires)

Benjamin Jarnées \did

Corazon dolido de suenos REVISTAS

Con la hoz lunar sobre los hombros

Se va la noche por la pradera celeste de la madrugada.
En la rama musgosa del tiempo

Un nuevo dia abre su flor de plata.

La bruja Silt hace bailar 105 siete colores
Sobre el globo azul de la brisa recién llegada.

Corazon dolido de suefios nocturnos
Hazte a la mar con el sol marinero.
Toma estas tres margaritas de oro
Para ir deshojandolas en el viento.

Toma esta caracola de nacar
Para jugar a las escondidas con los ecos.

Cuando tires la red en el agua espejeante.
Arroja tu fiebre como pasto de los -peces de la manana.

Corazén pesado de suefios

desnudos.

Aligérate en la luz y vistete con la inocencia del alba.

Montevideo, 1929.

| Sle

Gaceta Literaria va a tener el honor
» hmnenaje al ilustre arquitecto }-

escritor argentino Martin S. Noel, huésped de
Espafia, el dia 21 de Mayo, a las nueve y

niedia de la noche, en La Galeria. Las tarjetas,
al precio de 17 pesetas, se pueden adquirir en
La Galeria (Miguel Moya, 4).

1 La

Martin S. Noel, nace en Buenos Aires, en e!
afio 1888. Haoe su primer viaje a Europa en
el afio 1900. Su padre, al hacerlo viajar por
toda Europa, y, particularmente, por los paises
dei. Mediterraneo, lo pone en contacto con la

lo que se piensa— nos viene tanto de fue- j

ra como del interior de nosotros mismos,
y su principal elemento> transmisor es
el airé del tiempo. “Casi toda nuestra:
origmalidad — escribia Baudelaire— pro-
viene de la impronta que el tiempo mar-

ca en nuestras sensaciones.” t
Al llegar a este punto en la alabanza\

evocativa de Barradas, comprendo que,
no pretendiendo— por ahora— entrar en
el anélisis minucioso de sii obra, ni en el
estudio de las épocas que la dividen, ha-
bré de limitarme a enunciar un corolario
sintético. Corolario cuyo acento tragico,
al advertir el caracter incompleto y semi-
truncado que presenta su obra, es facil-
mente deductible de las anteriores refle-
xiones. Pues, en rigor, el arte de Barra-
das no llegé a alcanzar una cima de
reposo, un puntd desazon definitiva,
Hecho que nodisminuye un milimetro
la altura de su esfuerzo ni su valor re-
presentativo. Si “las obras son sélo resi-
duos muertos de los actos vivos de un
creador”, segun afirma reiteradamente
Paul Valery, Barradas .pervivira como
creador, y la perfeccion heroica de su
espiritu se sobrepondrda a lo inconcluso
de su obra. Por otra parte, esa ausencia
de lo “definitivo” en su arte, ese empe-
fio suyo de rehuir la condensacion en una
"manera”, produjose por ambicién de al-
tura, por el desdén a encerrarse en una
formula prisionera. Barradas, insisto, fué
un pintor genuino de nuestro tiempo. Y

Historieta Pdstoma ie BAHRIIDIIS

Julio Iribarregoita Como para él no

era un barquillero habia diferencias en-
amigo de todos los tre los nifios ricos
nifios y de todos los ni los nifios pobres,
pajaros.

\% Vi

Pero Julio no lo
negaba, y luego de-
jaba que los péjaros
rebafiaran el bombo.

Un dia, se le ocu-
rri6 una idea pere-
grina: llevarse a su
casa todos los paja-
ros de la plaza.

I X X

Hacia tres tardes
gue el barquillero
no venia a la plaza.
Los nifios se ente-
raron que estaba en-
fermo, y lo fueron
a ver.

Querian tanto a su
barquillero los nifios
y los pajaros, que le
rodeaban como a un
maestro.

Martin S. Noel

civilizacion latina: Francia, Italia y Espafa,
Ique le ofreceran luego la base de sus emocio-
es antisticas, de su cultura, esencialmente la-
tina.

En el 1904,inicia sus estudios de Arquitec-
tura enFrancia; en 1909, expone, por primera
vez, en el saléon de flos artistas franceses, obte-

nuestra época, de un caracter inaugural
en todas las artes, que implica las pesqui-
, sas arduas,, puede determinar, a veces,
,estos sacrificios. Vale, pues, mas una
‘gran obra trunca que una perfeccion
anodina o una belleza ritual.

Guillermo de Torre

Buenos Aires, Marzo de 1929.

EL BARQUILLERO Y LOS PAJAROS

11 v

regalaba tres tira-
das al primer cara
sucia que se acerca-
ba al bombo de los
barquillos.

Alguna vez, ocu-
rria que el tal cara
sucia acertaba tres
veces el 40, y le
arruinaba el negocio.

Vil VIl
Y asi lo hizo. Los Luego, les dejaba
animalillos, como le en libertad, y salian
conocian mucho, fes- alborotadores, como
tejaron el viajecito. chicos al salir de la
escuela.
X1 X1

También todos los
pajaros iban a ver-
lo, y saltaban por
su cama, picoteando
las flores de la col-
cha.

Iri-
puso

Cuando Julio
barregoita se
bueno, al ir a po-
nerse la boina, la
hall6 convertida en
un nido.

Juana de Ibarbouru

niendo por ese enivio la medalla de los antiguos
alumnos de la E. S. D. A.

Se diploma de arquitecto en el afio 1910.
“ Ecofles Special d’Arohitecture, Paris”. Se in-
corpora el mismo afio a la Escuda de Bellas
Antes de Paris, en el taller del 'maestro “ Grom-
port”, se dedica con este maestro al es-tudio par-
ticular de los estilos franceses y del arte tos-
cano, Al mismo tiempo, asociado al arquitecto
Lefevre, realiza varias obras en Paris.

Expone en el sal6n de los Artistas Franceses,
en 1912, obteniendo “m'cncién de honor” por
su trabajo titulado “Une villa au Tigre”.

Realiza estudios de Historia del Arte y Ar-
gueologia en Francia—discipulo de monsieur
Enlart Fougere y Briere.

A fines de 1912 realiza im nuevo viaje a Es-
pafia, iniciando sus estudios formales sobre la
arquitectura castellana y andaluza.

Regresa a Buenos Aires en 1914, ot' viaje
de investigacién a Chile, Perd y Bolivia.

A su regreso, da, en el Museo Nacional de
Bellas Artes, de Buenos Aires (1915)1 SU prime-
ra conferencia sobre el origen y nacimiento de
los primeros arquetipos de una arquitectura
“hispanoamericana”, y en el mismo afo edifica
su primer obra, inspirada en los estilos origi-
nales de Ameérica: la casa defl Dr. Julio Victo-
rica Roca. Realiza, luego, una serie de cons-
trucciones, todas de caracter “hispanoamerica-
no” : La casa defl Jiterato uruguayo D. Carlos
Reyles, en su estancia “El Charrua” ; la igle-
sia parroquial y colegio de Chillar; una capi-
lla en la estancia “La Azucena”; casa e ins-
talaciones en fla estancia de D. José Eizagui-
rre; la restaiuracion del historico cabildo de
Lujan, y muchas otras obras, ya en estancias,
ya en Buenos Aires, y la de D. Einrjque Larreta
en su estancia “A Zelain”, proxima a Tandil.

En 1919 es recibido como miembro de nu-
mero en fla “Junta de Historia y Numismaética
Americana”.

En Enero de 1921 es designado por d poder
ejecutivo de la nacion, presidente de la Comi-
sion Nacional de Bellas Artes (director general
de Bellas Artes). A mediados dd mismo afio
es conidecorado por S. M. d R~ Don Alfon-
so X111, con la “Encomienda de Alfonso X I1”.
En 1922, a raiz de la publicacion de su libro
“Contribucién a la Historia de la Arquitectu-
ra Hispanoaméricana” se le otorga el “Prcr
mié de la Raza”, haciéndosele, al propio tiem-
po, miembro co'rrespondieote de la Real Aca-
demia de San Fernando.

A fines del mismo afio, formando parte de
ia Mesa directiva de la Junta de Historia
y Numismética Americana, es designado, tam-
bién, njiembro correspondiente de la Real
Academia de la Historia.

En 1925, 'lo hacen miembro de la Academia

Nacional de Quito (Ecuador), y en 1927, de
la Real Academia de Bellas Artes de Santa
Isabel de Hungria (Sevilla).

* k%

Represent6 al Gobierno argentino en el Con-
greso de Americanistas celebrado en Rio de
Janeiro, él afio 1922.

También representante del Gobierno y de
la Junta de Historia Americana, en las fies-
tas Magallanicas de 1921.

* * *

Miembro de Honor de la Sociedad Central
de Arquitectos de Chile y de Ingenieros del
Perda.

Se le acaba de coU'Ceder en mérito a sus
obras y a la labor inteflectuail realizada, el di-
INotna nacional de Revalida como Arquitec-
to argentino.

Actualmente tienje en preparacion y en eje-
cucion, niumerosas obras arquitectonicas, en-
tre las cuales son dignas de mencionarse, como
mas importantes, el Pailacio de la Embajada
argentiim en Lima, el Palacio Argentino de
la Extposicion Iberoamerina de Sevilla y el
edifiioio de la Facultad de Filosofia y Letras
de la Universidad de Buenos Aires.

iComo Arquitecto ddegario de la
sion National de Bellas Artes,
“Ckonisién de Estética Eldilicia”
que proyectdé el plano de reformas y de ex-
tensién de la ciudad de Buenos Aires.

Ha sido consejero de la Facultad de Filo-
sofia y Letras, puesto deotivo que entré a
ocupar en 1921,

_Etorante mudios afios ha presidido la Co-
mision Administr~lora defl teatro Colén.

Ha publicado un segundo libro que se ti-
tula “Fundamentos para una estética nacio-
nal” y tiene en preparacién un libro de via-
jes, “Espafia vista otra vez”, y en colabo-
racién con efl Sr. Torre Revello, se encuen-
tra en prensa una cuarta que se titula: “Arte
Virreinal.”

En Enero de 1928 se hizo cargo de la Di-
recciéon de la Revista “Sintesis”, desde donde
realiza una intensa Obra de intercambio inte-
lectual con Francia, Italia y Es-pafa.

Desde la catedra, por medio de conferencias
y por _frecuentes articulos en los diarios y
en revistas, continGa sosteniendo su tesis de
un arte americano dentro de un concepto uni-
,versaflista.

Ha sido y vuelve como delegado defl

bierno argentino a fla Exposicion
ricana de Sevilla.

“Comi-
integré la
mimicipafl, la

Go-
Iberoame-

Esfe nUmero ha sido visado

por ia Censura.

Revue de I'Amerique Latine.— Paris.

La “Revue de I'’Amerique Latine”, publica
en su numero de Abril efl siguiente sumario;

“Les américains en Europe”, por Magellan;
“Les Expositions de Peinture”, por Raymond
Crogniat; “Les concerts”, por Henry Larro-
que; “A propos de biographies romancées”,
por Jean Pérés; “Le pétrole dans I'Anrérique
Latine: Le Vénezuéla” (fin), por Générai
A. Peflecier; “La vie scientifiqgue au Brésil
pendant la période colomale” (fin), por Fide-
flino de Figueiredo“Maya” (adapté de I'es-
pagnol par Alex de Grandel), por Orlando
Ferrer. -

Arte (rivista latinoamericana).— Napoles.

En su numero daltimo se “publican los si-
guientes originales:
“Copertina-Testa di giovane donna” (olio),

por Degas; “Safluto all'ltalia”, por José Maria
Sailaverria; “Luci e spruzzi” (olio), por Ma-:
nuél de Bachini; “Un grande scrittore d’Amé-,
rica: Enrico Larreta”, por Gherardo Marone;.
“Pensamientos”, por Amado Nervo; “Sonetti
NapolLetani”, por E. A. Mario; “Prospetto’
delle lettere cubane, 11”7, por Calixto WUit-
marsh; “Imimagim nel’aTia” (trad. di Egle,
Borrelli-Disegno di  Franco Pansini), por,
Gustavo Meyrink; “Notte di neve” (sogno in
un atto), por Menotti Bianchi. “Giunone ador-
na la coda defl pavone con gli ocobi di Argo-'

neciso da Mercurio” (olio), por Francois
Boucher; “Motivi ilirici”, por Piero Bia-,
gi;. “Lutti delFArte meridionale”, por Al-
fonso Frai”~ipane; “Interpretazione musicale”,’
por- Raffaella Quattrociocchi; ..flombre e i
etratti: Pktura-Scisltura-Esposizioni”, Sor For-;
mica, Foves; “Mucche” (olio), por Nicoléas
Moreau; “Lo Sguardo”, 'por Amelia Elina-
Carveldli; “Busto di Verdi”, por V. {Jemito;

“...tra ii vero efl'intelletto: Teatridi Lirica e di

Prosa”, i>or Ugo Rintori; E. F. V. “..voce-
mista al dolce suono”: Concerti Audizioni-
Saggi, por Jean-Qiristcphe; “Ther Kion”,

velle veneziane (oi-io), por Edoardo Dalbono;
“ ... fior da, fiore”: Libri-Rlviste-Conferenze,
G. A. M., José Le Pera, Es. Fok. liuslrazioni.

Verbum.— ~Republica Argentina.

En su nimero 71 publica Verbum el siguien-
te sumario:

“Para Verbum”, por R. Rojas; “Estructu-
ra de las “Sonatas”, de Valle Inclan”, por
A. Alonso; “Schubert”, por E. de la Guardia;
“La Oda latina” de Ricardo' Rojas, por

A. Francois; “En primavera”, por N. lbarra;-
“Goya, romOTtico”, por A. L. Mayer; “Sobre
efl conicepto arquitecténico de la futura casa’,
de fla Facultad de Filosofia y Letras”, por-
M. S. Noel; “Consejos revolucionarios”, por
E. Vaccaro.

, M-Mjicolia.— La Habana.

Aparecié el nim. 5 de “Musicalia”, con el
siguiente sumario :

“Diapason: José Manuel Jiménez”, por Gui-
llermo M. Tomas; “Interpretacion de Dabus-
sy”, por Denyse Mdlie; “Ei estudio de la ma-
sica Afrocubana”, por Fernando' Ortiz; “Con-

ciertos y recitales”, “Notas del extranjero”.
“Libros”, “Discos”, “Mausica recibida”, “Va-
ria”. llustraciones: Tres paginas en color y

una pflanoha fuera de texto.
Social.— ™a Habana.

PuihtiCa “ Sociall”, en su nimero de Marzo,
los siguientes originales:

“Burilador que no se budla”, por Jacinto
Grau; “La 'sefiora Z", por Eduardo Luquin;
“En la alegria del amor” (versos), por Aura
Rostand; “Efl despertar de una nueva literatur
ra”, por Jaime Torres Bodet; “La palabra
muerta”, por A Hernandez Cata; “EIl cazador
Simoén” (versos). Por Guerra Junqueiro; “ldea-
rio”, por Hebbel; “Versos”, por Maria Villar
Buceta; “Oianles Dana Gibson, creador de la
china norteamericana” (con dibujos de Gibson
y caricatura de Fornaro), por Carlos de For-
naro; “Nicolds Manuefl de Escobedo y Rive-
ro”, por Antonio L. Vailverde; “Versos” (con
dibujos de la autora), por Juana Borrero; “Ber-
nadetto” (cuento), por Alejandro Casona,;
“Tarjetas postales de Ruan”, por J. M. Gonza-
iez de Mendoza; “Conny”, caricatura venezo-
lana (con caricaturas de Maribona y “Conny”),
por Armando Maribona; “Maquiavelo”, por
José Antonio Ramos; “EIl amor filial en Mar-
ti”, por Roig de Leuchsenring; “EIl entierro
de las victimas de la revolucion alemana”, por
Gonzalo de Quesada y Mira'nda; “Carlos Lo-
veira: Su vida. Su obra. Bibliografia”, por
Guillermo Martinez Marquez; “Vida y costum-
bres cubanas de 1512 a 1555”, por Cristébal de
La Habana; Mdusica: “Canto de caza sicilia-
no"”, por Ottorino Respighi.

La Pluma.—'Montevideo.

Aparecié el nimero diez de esta revista, con
el siguiente sunzario:

“Reflexiones”, por Carlos Vaz
“Efl afio literario”, por D’Arte; “Un nuevo
poema”, de Sabat Ercasty; “La cultura occi-
idenial y la Filosofia Hinda”, por Alberto Zum
Felde; “Nietzsche y el cristianismo”, por Na-

Ferreira;

varro Monz6; “BIl Chfflcal”, ‘'por Victor
M. Dotti; “Vida y Movimiento”, por Pedro
Gragnolini; “EIl arte y el espiritu nU'Cvo”, por

Miriem Cuttoli; “La Angustiosa busqueda de
fla verdad”, por J. de Manziarryl y C. Suares;
“Eil problema de la conciencia”, por Félix Pei-
rallo; “Los nuevos mmpoetas uruguayos”, por Ci-
priano Santiago Vitureira; “La nueva litera-
tura peruana”, por Federico Boflafios; “Loa al
Soldado Desconocido”, por Juan Carlos Ber-
nardez; “Campo”, por Siiverio Santos; “Una
ca_rta”, de Antonio Bourdelle; “Los Andnimos:
Ritmos dell Dolor. Recopilacion de escritos”,

Alvaro A. Araujo; “La Sociedad y el
Nifio, por R. Nussibaian; “La norteamericani-
zacion de la Prensa latinoamericana”, por Ge-
naro de Arbaiza.

Homenaje a Larreta

ofrecerd un
selecto homenaje al ilustre argentino Enrique La«
rreta, que ha llegado a Espafia.

En breve, La Gaceta Literaria

Nuestro fraterno camarada Guillermo de To«

rre nos anuncia, en reciente carta, un ensayo

sobre la gran figura del autor de “La gloria de
Don Ramiro”.

REVISTA DE FILOLOGIA ESPANOLA

Director; Ramén Menéndez Pidal
Se publica en cuadernos trimestrales’.

Bspa fa: 20 ptas. afio. / Numero suelto
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(Continuacién de ja 1A péagina.)

representadas todas las provincias, to-

das las "Wﬁ%ﬁ@ﬂ@?’ 68 Eshﬁﬁa’lpéé‘

es una nacién de naC|ones un pais de
palses— , Y a todo da &l vida. Pére, so-
bre todo, a su lugar. EIl lar donde él na-
cio;
esa casa de la cual dice él en uno de su

poemas en prosa.

iliio a Pepita, a la saz6n lejana-: v,,

cribeme: dime si paseais por la plaza al:

anochecer, mientras su¥ena la fuente Y el
fjeé 56, va poplenbo 0sca,, |rl51e. si sa-

hs a las huertas y 0S sentals bajo esas,

n y eras anchas, espesas, redondas, y

\Fels correr e!] agua &lmpla y mand%
RS aiarbes fllme 3| las campana as def

Angelus son las misnms imanadas gra- |3
| os:

ves y dulces que yo he oido; dime s.

azahares de los naranjos se han abierto
yay rerfuman el aire; dime si las pal-
fieras mueven mansamente sus

péndulas en d azul intenso...

ramas

En ese terrufio ardientemente queri-'

do transcurrieron y se fueronssus hom -
bres. Sus hombres no los ~derosos dd
momento y los dirigentes de ese mun-i
do; no los de pasiones libertinas y los
heroes vanos— :
unas veces tienen figura histoérica, cria-
dos, modestos artlflcesi gentes vtedaS
a_rmenos, resignadas, sﬂegcmsas Azo-
rm es mas grande como circumpoeta”,;
después como poeta. Las incidencias de
su vida, son, principataente. reflexiones,
mas bien que creaciones, pero geniales
siempre; evocaciones y recuerdos genia-
les Para destacar esta caracteristica en
toda su

sacar ej~plos que nos den idea de un;
fragmento de la historia espiritual es-
pafola.

De entre las direcciones estiiistica's de

las literaturas que han impreso huella en
la espiala, ninguna como la del estilo
naturalista se ha hreho sentir con fuerza
tan ejiemplar.
nos con una sola obra para demostrarlo,
la cual, por otra parte, abriria una nue-
va época desde los grande tiempos de

oro, citaos La cdestma . N
E1 hbro apareci6 por vez pnmera a

fines del siglo XV, y alcanz6 extraordi-
nario éxito, lo mismo dentro que fuera
de Espafia. No se sal>e, con seguridad,
quién o quiénes sean sus autores. Con-
siste en una noveéla en 21 actos, dialoga-
d.a, que trata de los amores y de la muer-
te de Calixto y Melibea. La naturalidad
de la conservacion, el realismo ininmuta-
do, la aptitud ilimitada para extraer los
rasgos de ia vida y de los hombres, tal
como son, colocan a esta historia por en-
cima de las miles semejantes suyas. Pero
no debiéramos .olvidar ctianto y cuanto
tendriamos que conocer del escorzo malo
de la vida y de los hombres. La obra tie-
ne el nombre de una alcahueta... Entre
los cuadros cefiidos, poeéticos, de “Azo-
rin”, se encuentra uno que se titula “Las
nubes”. Calixto y Melibea no han muer-
to, sino que aquellos amores que comen-
zaron cuando Calixto buscaba en el jar-
din de Melibea su halcén escapado, han
terminado en casamiento. Desde enton-
ces han transcurrido diez y ocho afios.
Calixto goza de general estimacion; que-
rida de todos es Melibea, y adorada por
sus padres és su pequefa hija Alisa. Ali-
sa esta sentada en el jardin. Alli resplan-
decen las rosas, rosas blancas, amarillas,
rojas, como diez y ocho anos antes. Ca-
lixto mira, feliz, el jardin desde el sole-
jar; mira como una nube, en plena li-
bertad. se desliza sobre el cielo azul; ob-
serva como un mozo adolescente que per-
sigue a un halcon, descubre a Alisa y se
aproxima a ésta; mira comQO' sobre este
cuadro las nubes forman un cuadro de
mas eternal repeticion, cuando, lenta-
mente discurren blancas y redondas, so-
bre el cielo azul, en la lejania...

Entre las figuras del teatro espafol,
hay una que goza de universalidad sin
igual. Es Don Juan, creacion de un gran
monje, que conocia el mundo y amaba
el cielo. Lo que él compuso es una obra
arrebatadora, que entusiasmO desde Ila
casa del rey de Napoles hasta los pesca-
dores de la cosia tarraconense; desde la
gran Sevilla hasta los aldeanos de Dos
Hermanas. No un seductor, la seduccion
misma pennanece a través de todas las
situaciones, edad, caracteres, hasta la ex-
piacién piadosa del célebre criminal. “ElI
burlador de Sevilla”, se llama la obra de

Tirso de Molina... También “Azorin”
ha escrito un “Don Juan” : la novela co-
mienza con estas palabras: “Don Juan

es un hombre como todos los hombres.
Ni es alto, ni bajo; ni delgado, ni grueso.
Trae una barbita, en punta, corta. Su pelo
esta cortado al rape. No dicen nada sus
ojos claros y vivos; miran como todos
los ojos. La ropa que viste es pulcra,
rica; pero sin apariencias fastuosas. No
hay una macula“en su traje ni una som-
bra en su camisa. Cuando nos separamos
de él, no podemos decir de qué manera
iba vestido; si vestia con negligencia o
con exceso de atuendo. No usa joyas ni
olores. No desborda en palabras corteses,
ni toca en zaharefio. Habla con sencille-
za. Ofrece y cumple. J™as alude a su
propia persona. Sabe esaichar.” Es di-
ficil que suceda algo resonante. Lo mas
sobresaliente que vemos, es una rosa mar-
chita, una vez. ¢Y éste es Don Juan?
Este es el Don Juan de “ Azorin”.

El tono en que “Azorin” escribidé sus
obras, la forma que les ha dado, demues-
tran en mudltiples lugares que él no ha

pintado un individuo, sino una nacion, el-la hierba pico,

destino de su pueblo. El destino de este
pueblo, la tragedia de este pueblo, es el
objeto, el dolor y el arte, vencido de su
poeta. Un vecino, un conocedor, un ami-
go de los portugueses, ha dicho de ellos
gue igualan a la “Odisea”. Asi como el
sefior de Ithaca troco el carro de made-
ra por los remos, conquisté Troya y otra
vez despaché para el arado, los hijos de
los aldeanos lusitanos dominaron los am-
bitos del mar, para después volver a ser

la casa donde transcurrié su nifiezpf *

-una carta de Anto-

sino las criaturas que'

imiwrtancia, es necesario entre-,
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Lope y con. ctelderéh, un pueblo ha
hablado por todos los tiempos, y ha en-
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M3 NjMdes. La iglesia continta ense-

fiando a sufrir; el claustro acoge a los

fatigados: el ansioso de saber, sucumbe;

gucacién se hace foimafistica; para-
3333  burocracia; la gobernaciéon, una
BN B3IB (e prohibiciones; el pais, gran-
rico, se empobrece, se de-
3 3, Luego viene el suefio,
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Cadalso fué el primero. Uno de los estu-

W33 ,,agi3trales dé “Azorin”, que ini-
L3333, 3RB3BPB B3 , 33" dedicado.

precisamente, a José Cadalso. Antes de
comenzar su carrera militar, habia Cadal-
so viajado por Francia, Inglaterray Ale-
mania. Desde el extranjero, Cadalso, lo
mismo que tantos criticos espafioles des-
pués, traia ia escala con la cual midi6 el
pais aborigen suyo, Espafia, encontran-
dolo en estado de poca prosperidad. Con-
signd su enojo en diferentes trabajos, en-
tre los cuales descuella una mascarada, en
1793, casi un decenio después de la muer-
te del autor, aparecida con el titulo de
“Cartas iriarruecas”. En. esta satira es-
cribe (esto es un lugar comin, mas bien)
segln el modelo de las “Cartas persas”,
de Montesquieu, la gacela de Marruecos
al amligo Ben Beley sus impresiones de
viaje por Espafa. Ix)s detalles, uno por
uno, son insignificantes. Pero en su con-
junto constituyen un pronostico irritado.
“ Espafia— dice el marroqui— es como una
casa grande, que un'dia fué rica y bri-
llante, pero en el transcurso de los tiem-
pos amenaza derrumbarse y arrollar a
sus moradores.”

Cincuenta afios después, el derrumba-
miento ha tenido lugar, cogiendo a la ma-
yor parte. La polémica resonante de Ma-
riano José de Larra, seflala las faltas y
las culpas con el dedo. Larra fué uno
de esos meteoros de los cuales otro me-
teoro dijo que son destinados a volatili-
zarse para iluminar su siglo. Larra pasé
pronto y con intensidad por la vid”™. Era
un literato satirico, el cual, satirizando,
buscdé el medio de aturdir sus dolores.
Pero si a través de las lineas burlescas de
la caricatura adivinamos el cuadro origi-
nal, resulta ésto : cada corazén espafiol es
la urna de las cenizas de una esperanza
muerta; cada casa espafiola la tum-
ba de una familia; cada ciudad espa-
flola es un cementerio: Espafia es la
imagen de la muerte. Sobre los escritos
de l-arra ha hecho “Azorin” un diccio-
den alfabético, un articulo: un diccio-
nario, colocando bajo* cada letra, por or-
den alfabético, un articulo:; un diccio-
nario de- la desesperacion... Veintidos
afos antes, el 13 de Febrero de 1901, un
grupo de admiradores discurria hacia el
cementerio madrilefio de San Nicolas, al
sepulcro de Larra. Y alli “Azorin” leyo
a sus amigos un discurso, que posterior-
mente incluy6 en sus obras. De él son es-
tas palabras: “ Maestro de la presente
juventud es...”

Con esta juventud forma “Azorin”,
en su opinién, la “generacién del 98”.
1898 es el afio en que se'cayd el ultimo
sostén de la antes espléndida casa; el
aflo en que Espafia pierde sus ultimas
colonias, en el cual queda otra vez redu-
cida a la extensién que tenia en 1492, sin
Gibraltar, sin la fuerza y sin el honor.
1898 es el afio de un retoflar fecundo, que
desde entonces ha proseguido sin inte-
rrupcidon. Péro cuando los jovenes jinetes
dél Espiritu Santo volvieron a montar
en sus caballos, vieron— la imagen no es
nuestra— que el pueblo piermanecia indi-
ferente, como se narra en los duques del
Quijote; riose. Cuando los hombres de
la regeneracién levantaron sus voces, se
encontraron— la imagen no es nuestra-
gue clamaban en el desierto. jPueblo sin
sangrel— dijo uno— . jPueblo tuberculo-
so!— agreg6 otro dé estos predicadores— .
Nosotros-— -dice  “ Azorin”— quisiéramos
de que habla Francisco
Vitoria en su libro Relectiones teoldgi-
ca, “para abrir la puerta a la esperan-
za.” (Decia esto err “Los herbolarios” —
articulo de “Madrid sentimental”— , por-
gue se suponia que esa hierba abria las
cerraduras...)

“Azorin” no esperd el hallazgo de la
hierba milagrosa. Dos cosas pidi6 a Es-
pafia: Ciencia y Trabajo. EI mismo se
ha instruido y formado para éste. Con
estas dos cualidades fundamentales- te-

jitd su obra de reconstruccion.
los valores morales, estéticos y pofliticos
del pasado. Es un historiador politico del
estilo de los hermanos Goncourt, los cua-
les han expuesto la historia, no tanto en
sus hechos extraordinarios como en el
discurrir cotidiano. Es un historiador li-
terario, en el cual se equilibran el cono-
cimiento de la vida y de la trama, que
al profano dedica su obra y que al culto
le alegra. Su sensibilidad délicada oca-
siona la excitacion de un enjuiciamiento
siempre floreciente. Descubre, analiza y
comenta. Tiene conciencia de la total fi-
sonomia de su pueblo hasta en sus faltas
y pecados. Y todo lo que amo y censuro,
io dice con valor; el aspecto, tranquilo;
la luz, de visionario, que le es peculiar;
en un estilo que por si solo es una acti-
tud pensativa, por si solo es una ense-
flanza. Se ha preguntado ya qué es lo
gue la Espafia actual pueda darnos. So-
bre eso contesto yo: un envidiable ejem-
plo, hermoso, de educacién, de educacién
en el sentido de Lessing.

Pero si Lessing se produjo en un si-
glo preflado de aspiraciones en todos
sentidos y despreocupado, y la amplitud
de sus estimulos es posible juzgarla por
la importancia de las actitudes que de su
interior suben hasta superarlo, no puede
el observador notable por menos que com-
probar en el escritor espafol una crisis
dolorosa en su mas profunda intimidad.
Lo que ardientemente procura “Azorin”
abarcar en un anillo, lo que sube desde
lo mas hondo de su corazén, no es el
porvenir, sino que es el pasado, el pasa-
do dmrado y acontecido. El no canta
a los triunfadores, sino a los vencidos de
su raza. Y ¢€l la ha encerrado dentro de
su corazon con la ternura con que la ma-
dre siente la idolatria por un nifio en-
fermo. Pero— “y en esto esta la maravilla
de su arte— ”sus criados, sus aldeanos hu-
mildes, siis artesanos modestos y poco
habiles, sus sefiores venidos a menos,
todos estos personajes empequefiecidos e
injuriados, estos héroes abatidos de sus
mitos hasta la pérdida completa del po-
der, todos tienen algo elevado, todos tie-
nen algo de regio. Tal esplendor lo invis-
te solo la complicidad. En las figuras de
“Azorin” se reunen géneros o tipos pre-
téritos con lo mejor, lo mas distinguido,
lo mas delicado que tuvieron... Y la re-
unién de todo esto, selecto, distinguido
y mas delicado es algo nuevo. En un
gran hombre, lo pasado da la mano a lo
porvenir. En “Azorin” el crepusculo de
la decadencia espafiola se extingue, y el
primer rayo de la nueva aurora roja res-
plandece.

Queda ahora» siempre, ipor considerar,
de una manera incomipleta que atormen-
ta, un hombre fen solo bajo la perspecti-
va espiritual. Porque en todo individuo
vive también algo- que esta por encima de
la personalidad, algo que no es condi-
cionado por el momento de su paso por
el mundo. Hay en “Azorin” una especie
de total 'desconsuielo, cuya majestad no
puede apoyarse sOlo en el momento his-
torico. Tampoco es ello.e:q)lrcabl€ por el
desenvolvimiento individual. El ha des-
crito este desenvolvimiento en sus no-
velas autobiograficas. Busca “Azorin” la
duracién con la pasién que el alquimis-
ta va tras el elixir de vida, con la deses-
peracion que atosiga al que busca el agua
en el desierto-. Y encuentra: arroyos, rios,
escurrideros... “Azorin” busca la Subs-
tancia con el frenesi con que el Paladino
de los Boyardos y del Ariosto iban en pos
de la mujer del Katai, con el anhelo de
los hombres de Maeterlinck tras el paja-
ro azul. Y él encuentra Formas... En
seis mil afos la considei-acion y el culti-
vo de las cosas mas proximas y de las
mas remotas, segln sus origenes y sus
consecuencias, aparecen como cadenas sin
soluciones de continuidad. El afan de sa-
ber, el instinto de la fuerza y la ambi-
cién se sueldan para hallarse al comienzo
y al final de esta cadena. ElI fundamento
primero y ultimo, el objeto de todo es el
misterio de todo enigma. “Azorin” pone
en ello todos sus esfuerzos, como valo-
rando en éstos su salivacion eterna. Y en-
cuentra: lo que se ha de ser, ser, el pa-
sado. Pero cuando ante “Azorin” irrum-
pe todo el mundo de los epifen6menos, le
guedan los fendmenos, las apariencias de
las cosas.

Y lo mismo acontece con Sus Sucesos
humanos. So-bre todo, es patente su des-
ilusion moral. Asqueado de las frases
gue suelen proferirse en el medio social,
se ha abandonado a la sabiduria de To-
mas de Kempis, que en la “ Imitacién de
Cristo”, ensefla: “ Si tu sabes dejar (ca-
pitulo XX, 2), los hombres, ellos te de-
jardn hacer tus buenas obras.” Después
de dificil crisis, vino a destilar la quinta-
esencia de su conducta en la vida, en el
libro “EI politico”. En él dice: “No dé el
politico en la candidez de creer en la
famosa distincién entre el derecho y la
fuerza. No hay mas que una cosa: la
fuerza. Lo que es fuerte, es lo que es
de derecho.”

¢Por qué, sin embargo, no atribuye
nada “Azorin” al uso de la fuerza, al
poder, al dominio? Sobre ésto jamas ha
dado una contestacion inmediata, e in-
cluso no susceptible de doble interpreta-
cion. EIl viejo clérigo Puche la di6 a la
pequefia Justina, en la obscura cocina de
Yecla. en tanto el puchero borboteaba y
el sonido de las campanas llenaba el es-
pacio al tocar el Ave Maria. El viejo Pu-
clie dice a Justina: “Y las cosas de la
tierra se llevan nuestra paz.” Y para
gue la nifia comprenda el sentido de tales
palabras, le relata la historia de Cristo
con Maria y Marta, hasta las palabras
del Sefior: “En verdad, una sola cosa es
necesaria.” ¢Y esta una? “Azorin” nada
describié de arrebatador cuando Justina,
su amiga de la juventud, dejo el mundo.

Este es el mundo -de los misticos es-
pafioles, en el cual *Azorin’ ha penetra-
do tan pro-fundam-ente; el mundo de San-
ta Teresa, de Luis de Granada, de Luis
de Ledn. Este es el mundo del mas gran-
de pintor de Espafia, el mundo del Gre-
co. En el Prado, de Madrid, se rednen sus
innumerables hidalgos con los ojos obscu-
ros, inexpresivos, de los cuales no se sabe
si miran mas hacia afuera que hacia

Revisdé adentro. En la sacristia del Escorial esta

colgado su San Mauricio, el cual, ya lo
aclara el adanan, persuade a los herma-
nos a la muerte provechosa. En la igle-
sia toledana de Santo Tome estd su “En-
tierro del Conde de Orgaz”, pendiente de
un mui-o, impecable, sin ningun atomo de
polvo dei pasado, como si el maestro hu-
biese subida esta mafana, por ultima vez,
sobre el andamio. Sobre este cuadro con-
templa Castilla, de cabeza en cabeza, con
mirada grave, como el severo esplendor
de los despojos terrestres -del Conde de
Orgaz cae en el ultimo descanso, al tiem-
po que los espiritus de ios Elegidos se
van acercando al Supremo Hacedor, que
se cierne sobre ellos. Este es el Greco, el
Greco de “Azorin”.

El mismo “Azorin”, el hombre del si-
glo XX, reserva su nostalgia divina, y a
ella le debe, empero, lo mejor suyo. Lo
uno es experiencia; lo otro, es la innata
ley del alma. En ello descansa “Azorin”.
Si lo bello tiene que perecer, ¢{no existe,
epor eso, ninguna belleza? Si lo bueno no
prevalece, ¢(no hay, por eso, bondad? Si
el derecho tiene que sufrir, ¢no hay, por
eso, ninguna justicia? Estos son tres dog-
mas de “Azorin”. Sobre estas tres pro-
fundas certezas discurren sus armonias:
cada palabra, tiene belleza; cada senti-
miento, bondad; -cada peticion, justicia.
Esta es la luz, esta es la exhalacién de un
espiritu delicado. Es la Transfiguracion
de Antonio “Azorin”.

(traducido del aleméan por J. Carandell)

Del magnifico libro: j‘Azorin: Auf
den spuren don Quijotes”. Vertido al es-
pafiol por Ana- Maria Ernst-Jemoli; pro-

logo de Fritz Ernst, y 6 reproducciones
en colory ™ en negro, de Fritz Widmann.
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En todas las LIBRERIAS y en EDITORIAL PLUTARCO, Barbara de Braganza, 3. Madrid

Libreria Fernando Fe, Puerta del Sol, 15.-Madrid

‘SINFONIA Y BALLET"

nuevo libro, de™Adolfo Salazar, viene a completar perfectamente su obra anterior:
Mdusica y musicos de hoy”. Quien desee penetrarse del estado actual de la mdusica, de sus nue™
vos procedimientos, de sus nuevos valores, habra de recurrir a estas paginas, admirables en orien*
tacton. informacion y espiritu critico. MUNDO LATINO. 6 pesetas.

“DICCIONARIO DE GOBIERNO Y LEGISLACION DE INDIAS”

por hdanuel Josef de Ayala. Prologo de Rafael Altamira .Corresponde este libro a la “Coleccion
de Documentos Inéditos para la Historia de Ibero-América”. Todas estas obras estan constituidas
por paginas, absolutamente desconocidas, del Archivo de Indias. COMPANIA IBERO-AMERI-

CANA DE PUBLICACIONES. Precio del volumen, suelto, 25 pesetas. Por suscripcion anual
(seis volumenes), 120 pesetas.

‘DRAMAS MUSICALES'

de Ricardo™Wagner. Con un prdélogo informativo de E. Salazar y Chapela. Corresponde este
Hbro a las Bibliotecas Populares Cervantes”, que publica “las cien mejores obras de la literatura
espafiola , las cien mejores obras de la literatura universal” y “los cien libros educadores”.
Tomo suelto, 2,50 pesetas. Por suscripcion (cuatro tomos al mes), 5 pesetas.

‘LA CASA DE LUCULO O EL ARTE DE COMER~”

En breve ha de ponerse a la venta este gran Hbro, de Julio Camba. Tiene esta obra el va-
lor de ser absolutamente inédita, de ser una concatenacidn de paginas estructuradas, antiperiodis-
ticas. En realidad, es éste el primer Hbro de Julio Camba. COMPANIA IBERO-AMERICANA
DE PUBLICACIONES. 5 pesetas.

“EL MODERNISMO Y LOS POETAS MODERNISTAS”

Rufino Blanco-Fombona, con la amenidad que le es caracteristica, con su penetracién critica pe-
culiar, hace en este Hbro un estudio concienzudo, absolutamente imparcial, del movimiento lite-
rario para él mas entrafiable, MUNDO LATINO. 5 pesetas.

‘ENTRE DOS CONTINENTES'

“La novela del tanel bajo el Estrecho de Gibraltar’. En una Espafia fraccionada en re-
giones autonomas— la Espafia ideal de un regionalista— , Jesis R. Coloma desarrolla un asunto
eminentemente novelistico con interés y pasion singulares. RENACIMIENTO. 5 pesetas.

“EL BURLON'"

Esta fina novela, de José Bruno, esta llena de gracia, de intencién, de ironia, de mordacidad.
Se trata, pues, de una obra de gran interés, no sélo por su estilo, cortado y preciso, sino también
por sus multiples, por sus variadisimos temas. RENACIMIENTO. 5 pesetas.

‘DIAGNOSTICOS Y TRATAMIENTOS PSIQUIATRICOS DE URGENCIA”

Un nuevo Hbro del Dr. César Juarros. Una obra de divulgacién cientifica. Tan interesante
y util al profesional como al profano. MUNDO LATINO. 5 pesetas.

Pedidos: Libreria Fernando Fe, Puerta del Sol, 1S.-Madrid

BIBLIOTECA DE ENSAYOS

ACABA DE PUBLICARSE EN ESTA COLECCION UNA OBRA DEL MAEISTRO

A Z ORIN
Tiulada:

ANDANDO Y PENSANDO

Y s-ubtitulada:

NOTAS DE UN TRANSEUNTE

Esta obra del insigne escritor corresponde al nimero lo de la importante y selecta

BIBLIOTECA DE ENSAYOS

En esta coleccidn se han publicado los siguientes voliumenes:
NOm. 1.— Dr. César Juarros: El amor en Espafa.

s> 2—Blas Cabrera: EI atomo.

» 3—Ramén Menéndez Pidal: El romancero.

» 4.— Gregorio Marafién: EIl bocio y el cretinismo.

m 5— Rafael Domeneche: EIl nacionalismo en arte.

» 6.— Eugenio D’'Ors; Las ideas y las formas.

» T7.—Ramén Pérez de Ayala: EI libro de Ruth.

» 8—Pedro Carrasco: Filosofia de la mecéanica.

5 9.— Francisco Agu'stin: Don Juan. Con un estudio preliminar del Dr.Marafion.

Todos los volumenes tienen ell precio de pesetas 4, y llevan retratoy autografo del autor.
Pidalos a “Ed itorial Paez“, Bolsa, 10.-Madrid
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JUAN ROLDAN Y COMPANIA

359, Florida. 359.- BUENOS AIRES

Pesetas.

Algunas de las obras publicadas por esta Casa.
RICARDO ROJAS (Rector de la Universidad de Buenos Aires):

Historia de la Literatura Argentina (ensayo filosofi-co sobre la evolucién

de la cultm-a en el Plata), 0ChO tOMOS.......cccoiiiiiiiiiii e
Blason de plata (UN TOMO)..ciiiiiieiiiiie e cieee s see e e e rae e e e ae e e e enaeeas
La Argentinidad (UN TOMO)..ccciiiiiiiie e st ee st ee e sieee e e e snnaae e s snnneeas
Los Arquetipos (UN TOMO) .. iiiiieesiiie e esiie e e siae e e s tee e e s steee s s snbeee e e nnneeeesnnnes
La Restauracion nacionalista (UN tOMO)....ccoiiiiiiiiriiiie et
EUrindia (UN TOIM 0) ittt ettt ettt se e e e s e e e b e e st eesnneeanneee
La Guerra de las Naciones (un tomo)
Discursos (un tomo)
El Pais de la Selva (un tomo)
Poesias (un tomo)
Las Provincias (un tomo)

o
A

OO0 OO OO OO OO

El Cristo invisible (un tomo)
Historia de la Confederacion Argentina. Rozas y su época (cinco tomos,

encuadernados) no

VICENTE FIDEL LOPEZ

Historia-de la Republica Argentina, con""" lada hasta nuestros dias, por
E. Vera y Gonzéalez( 13 tomos, encir -nados) 200
Manual de Historia Argentina (dOS tOMES) ...ccccoeiiiiieiiiiiieen e 12

LEGISLACION ARGENTINA

Leyes Nacionales, sancionadas por el Congreso durane los afos 1852 a
1921 (25 tomos, encuadernados)
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